CATALOGO DE PARTICIPANTES

MISSAO PROSPECTIVA

HANNOVER

ABRIL 2023

Realizacdo
nal de Aprendizagem industrial Servigo Social da Industria Confederagio Nacional da Industri

PELO FUTURO DO TRABALHO PELO FUTURO DO TRABALHO PELO FUTURO DA INDUSTRIA



Lider damissdo | Estado:RS | Setor |Sector: Outro

Gilberto Porcello Petry

Presidente da Federacao das Industria do Estado do Rio Grande do Sul |
President at Industry Federation of Rio Grande do Sul

Site: https://www.fiergs.org.br/

Descricao da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado do Rio
Grande do Sul (FIERGS) é a entidade de representacdo sindical da industria gadcha. Junto

com o Centro das Industrias do Estado do Rio Grande do Sul (CIERGS), atua por politicas que
fortalecam o setor industrial nos cenarios estadual, nacional e internacional, objetivando um
ambiente que favoreca a competitividade, a inovacdo tecnoldgica e o desenvolvimento. | The
Industry Federation of Rio Grande do Sul (FIERGS) acts by policies that reinforces the industrial
sector in the state, national and international scenarios, aiming an atmosphere that facilitates
competitiveness, technological innovation, and development. Along with Rio Grande do Sul
Industrial Center (CIERGS), acts by policies that reinforces the industrial sector in the state, national
and international scenarios and development.

Pracid.

Pr Federacées de Industria | Estado:BA | Setor|Sector: Outro

Antonio Ricardo Alvarez Alban

Presidente da Federacao das Industrias do Estado da Bahia | President at
Industry Federation of Bahia

Site: https://www.fieb.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: Sdo mais de 70 anos promovendo e apoiando a¢des
que miram no crescimento, inovagdo e avanco da competitividade industrial baiana, proporcionando
com isso a valorizagdo e a qualidade de vida para os trabalhadores da industria e seus dependentes.
Esse é o proposito da Federacdo das Industrias do Estado da Bahia - Sistema FIEB, entidade privada
com sede em Salvador. | For more than 70 years promoting and supporting actions aimed at growth,
innovation and the advancement of industrial competitiveness in Bahia, thus providing appreciation
and quality of life for industry workers and their dependents. This is the purpose of the Federation of
Industries of the State of Bahia - FIEB System, a private entity based in Salvador.

Presidentes Federa¢des de Industria | Estado: AC | Setor | Sector: Outro

José Adriano Ribeiro da Silva

Presidente da Federacdo das Industrias do Estado do Acre | President at
Industry Federation of Acre

Site: https://www.fieac.org.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A FIEAC é uma entidade de grau superior
representativa da industria acreana que tem por objetivo defender os interesses da classe
industrial, através de agdes integradas de representagdo politica e prestagdo de servicos, visando
criar um ambiente favoravel aos negécios, a competitividade e ao desenvolvimento sustentavel do
Acre. | FIEAC is a higher-level entity representing Acre’s industry whose objective is to defend the
interests of the industrial class, through integrated actions of political representation and provision
of services, aiming to create a favorable environment for business, competitiveness and the
sustainable development of the country. Acre.
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Presidentes Federacdes de Industria | Estado: CE | Setor | Sector: Outro

José Ricardo Montenegro Cavalcante

Presidente da Federacao das Industrias do Estado do Ceara | President at
Industry Federation of Ceard

Site: https://www1.sfiec.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: O objetivo do Sistema FIEC é representar os
interesses dos industriais do Ceara e atender as suas demandas de salde e qualidade de vida do
trabalhador; formagédo e qualificagdo profissional para a indUstria; servigos técnicos e tecnoldgicos
especializados; incentivo a inovagdo e educacdo executiva. | The objective of the FIEC System is to
represent the interests of Ceard’s industrialists and meet their demands for workers' health and
quality of life; training and professional qualification for the industry; specialized technical and
technological services; incentive to innovation and executive education.

Presid Fed des deIndustria | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

¢!

Jamal Jorge Bittar

Presidente da Federacio das Industrias do Distrito Federal | President at
Industry Federation of the Federal District

Site: https://www.sistemafibra.org.br/fibra/

Descri¢do da Empresa | Company Description: A Fibra tem em sua estrutura trés bracos
importantes na missdo desenvolvida ao longo das mais de quase quatro décadas de fundagdo. O
Servico Social da Industria (Sesi-DF), marca da responsabilidade social ao trabalhador da indUstria,
esta presente na sociedade da capital brasileira colocando a disposicao os servicos de educacéo,
saude, esporte, lazer e cultura. | Fibra has in its structure 3 significant forces in the mission
undertaken over more than four decades of its foundation. The Social Service of Industry (SESI-DF),
a symbol of social responsibility towards the industrial workers, is present in the Brazilian capital
providing the services of education, health, sports, leisure, and culture.

Presid Federagées de Industria | Estado:MA | Setor | Sector: Outro

¢

Edilson Baldez das Neves

Presidente da Federacdo das Industrias do Estado do Maranhao |
President at Industry Federation of Maranh@o

Site: https://www.fiema.org.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado do Maranhao
(FIEMA) enfatiza a articulagdo empresarial em torno de a¢des conjuntas de interesse para o
desenvolvimento da industria, mobilizando os setores produtivos locais e a sociedade para a
superacdo de obstéaculos e limitadores da atividade industrial da regido. | The Federation of
Industries of the State of Maranhdo (FIEMA) emphasizes business articulation around joint actions
of interest to the development of industry, mobilizing local productive sectors and society to
overcome obstacles and limiters of industrial activity in the region.
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Presid Federagdes de Industria | Estado:MG | Setor | Sector: Outro

Flavio Roscoe Nogueira

Presidente da Federagao das Industrias do Estado de Minas Gerais |
President at Industry Federation of Minas Gerais

Site: https://www.fiemg.com.br/

Descriciao da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado de Minas
Gerais (FIEMG) representa o setor industrial do estado de Minas Gerais e atua na defesa de seus
interesses local e nacionalmente. A instituicdo oferece as empresas mineiras assessoria e apoio
em dreas vitais como crédito e financiamento, tributaria, meio ambiente e trabalhista. A FIEMG
trabalha para que a indUstria mineira se torne cada vez mais competitiva, inovadora e sustentavel,
capaz de gerar novos negdcios, riqueza e desenvolvimento. | The Industry Federation of Minas
Gerais (FIEMG) represents the industrial sector of the State of Minas Gerais and acts to defend its
interests locally and nationally. The institution provides advice and support to companies based
in Minas Gerais in vital areas such as credit and financing, tax, environment, and labor. FIEMG
works in order for Minas Gerais industry to become increasingly competitive, innovative, and
sustainable, capable of generating new business, wealth, and development.

Presidentes Federacdes de Industria | Estado: PA | Setor | Sector: Outro

José Conrado Azevedo Santos

Presidente da Federacao das Industrias do Estado do Para | President at
Industry Federation of Pard

Site: https://www.fiepa.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Fiepa passou a influenciar cada vez mais

os destinos do Estado ao reivindicar infra-estrutura, defender grandes projetos e estimular a
verticalizagio da producao. Essa é uma luta que transcende os interesses industriais e beneficia
toda a populagdo paraense. | Fiepa began to influence more and more the destinations of the State
by claiming infrastructure, defending large projects and stimulating the verticalization of production.
This is a struggle that transcends industrial interests and benefits the entire population of Pard.

Presidentes Federacdes de Industria | Estado: RO | Setor | Sector: Outro

Marcelo Thomé da Silva de Almeida

Presidente da Federagao das Industrias do Estado de Rondénia |
President at Industry Federation of Rondonia

Site: https://portal.fiero.org.br/

Descricao da Empresa | Company Description: Seu papel, ao lado de suas entidades Sesi, Senai

e IEL, é ser a forca da indUstria rondoniense, promovendo o desenvolvimento, a competitividade
do setor, com investimento em capital humano e na capacidade tecnolégica, com formagéo
profissional, melhoria na qualidade de vida dos trabalhadores e nas diversas vertentes da inovacao.
| Its role, alongside its entities Sesi, Senai and IEL, is to be the strength of the industry in Rondénia,
promoting the development, competitiveness of the sector, with investment in human capital and
technological capacity, with professional training, improvement in quality of life of workers and in
the different aspects of innovation.
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Presidentes Federacdes de Industria | Estado:MS | Setor | Sector: Outro

Claudia Pinédo Zottos Volpini

Vice-presidente da Federagao das Industrias do Estado de Mato Grosso
do Sul | Vice President at Industry Federation of Mato Grosso do Sul

Site: https://www.fiems.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A indUstria é a forca capaz de mover e transformar

a economia de Mato Grosso do Sul, consolidando a esséncia da cidadania e produzindo mais justica
social. Com o objetivo de promover o desenvolvimento das indUstrias e apoiar empreendedores

e colaboradores, o Sistema Fiems é composto de um conselho de representantes dos Sindicatos
Patronais da Industria e de sua Diretoria. | The Fiems System promotes various activities such as
technical and technological services, basic and professional education, leisure, sports, culture,
internship and business training. The work is carried out directly in the municipalities, offering the
essential instruments to advance industrial activity and, at the same time, provide a better quality of
life for the men and women who make up the workforce in the sector in Mato Grosso do Sul.

Presid Federagdes de Indistria | Estado:PE | Setor|Sector: Outro

Rafael Aradjo de Souza Coelho

Vice-presidente da Federacdo das Industrias do Estado de Pernambuco |
Vice President at Industry Federation of Pernambuco

Site: http://fiepe.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado de Pernambuco
(FIEPE) nasceu com o intuito de promover o desenvolvimento da industria local, contribuir para o
aperfeicoamento empresarial e melhorar as condi¢des socioecondmicas regionais e nacionais.Dentre
os servicos oferecidos pela instituicdo, destacam-se as pesquisas técnicas, o apoio juridico, o suporte
para exportacdes e intermediacdo de convénios internacionais, os cursos de capacitagdes e as agdes
de incentivo a qualidade e competitividade. | The Federation of Industries of the State of Pernambuco
(FIEPE) was born with the aim of promoting the development of local industry, contributing to
business improvement and improving regional and national socioeconomic conditions. Among the
services offered by the institution, technical research stands out, legal support, support for exports
and intermediation of international agreements, training courses and actions to encourage quality
and competitiveness.
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Autoridades | Setor | Sector: Governo

Roberto Jaguaribe Gomes de Mattos

Embaixador da Embaixada do Brasil em Berlim | Ambassador at Embassy
of Brazil in Berlin

Site: https://www.gov.br/mre/pt-br/embaixada-berlim

Autoridades | Estado:RS | Setor|Sector: Governo

Gabriel Souza

Vice-Governador Governo do Rio Grande do Sul | Vice Governor of
Government of Rio Grande do Sul

Autoridades | Estado:RS | Setor|Sector: Governo

Jarbas Daniel da Rosa

Prefeito na Prefeitura Municipal de Venancio Aires | Mayor at City Hall of
Venancio Aires

E-mail: gabineteprefeito@venancioaires.rs.gov.br
Telefone: (51) 2183-0205
Site: https://www.venancioaires.rs.gov.br/

Autoridades | Estado:RS | Setor|Sector: Governo

Ernani Polo

Secretario de Desenvolvimento Economico da Secretaria de
Desenvolvimento Econdmico | Secretary of Economic Development of
SEDEC

E-mail: gabineteprefeito@venancioaires.rs.gov.br
Telefone: (51) 2183-0205
Site: https://www.venancioaires.rs.gov.br/

Descri¢ido da Empresa | Company Description: A Secretaria de Desenvolvimento Econdmico -
SEDEC tem como missao levar o Rio Grande do Sul ao desenvolvimento sustentavel, através da
inovagdo, incrementando os setores econdmicos tradicionais, atraindo novos investimentos,
adensando cadeias produtivas e superando desigualdades regionais. | IThe Secretariat for
Economic Development - SEDEC's mission is to lead Rio Grande do Sul to sustainable development,
through innovation, increasing traditional economic sectors, attracting new investments,
thickening production chains and overcoming regional inequalities.
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Autoridades | Estado:MA | Setor | Sector: Outro

José Reinaldo Carneiro Tavares

Secretario de Desenvolvimento Economico na Secretaria de Estado de
Desenvolvimento Econémico e Programas Estratégicos | Secretary of
Economic Development at SEDEPE

E-mail: jrctavares@gmail.com
Telefone: (61) 99661-2577
Site: https://www.fiema.org.br/

Instituicdes | Estado:MA | Setor |Sector: Governo

Cassiano Pereira Junior

Presidente do Mapa Maranhao Parcerias | President of Mapa Maranhédo
Parcerias

E-mail: cassianopjunior@gmail.com
Telefone: (98) 9 8503-4994
Descricio da Empresa | Company Description: Empresa estatal voltada para realizagcdo de parcerias

publico privada assim como gerenciar os ativos do Estado. | State-owned company focused on
carrying out public-private partnerships as well as managing state assets.

Autoridades | Estado:DF | Setor | Sector: Inovacio

Igor Manhies Nazareth

Presidente da Associacido Brasileira de Pesquisa e Inovacao Industrial |
President at Embrapii

Email: presidencia@embrapii.org.br
Telefone: (61) 98132-2020
Site: https://www.sistemafibra.org.br/fibra/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Criada em 2013, a Associacao Brasileira de Pesquisa
e Inovagdo Industrial (Embrapii) fomenta a inovacao por meio de parcerias entre empresas e
instituicdes de pesquisa publicas e privadas. | Created in 2013, the Brazilian Association for
Industrial Research and Innovation (Embrapii) encourages innovation through partnerships
between companies and public and private research institutions.
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Autoridades | Estado:SP | Setor |Sector: Maquinas e Equipamentos

Jodo Alfredo Saraiva Delgado
Diretor da Associagdo Brasileira da Industria de Maquinas e
Equipamentos | Director at ABIMAQ

E-mail: joao.delgado@abimagqg.org.br
Telefone: (11) 97675-3950
Site: https://www.abimaq.org.br/

Descriciao da Empresa | Company Description: Associacdo que reune os fabricantes de maquinas
e equipamentos, composta por 42 cdmaras setoriais. | Association that brings together machinery
and equipment manufacturers, made up of 42 sectoral chambers.

Executivos CNI SESI SENAI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Rafael Esmeraldo Lucchesi

Diretor Geral do SENAI na Confederacdo Nacional da Industria | General
Director at Brazilian National Confederation of Industry

E-mail: rramacciotti@cni.com.br
Telefone: (61) 3317-9041
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricdo da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocgéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo

e a producao industrial, num setor que retine mais de 476 mil indUstrias no pais. | CNl is the
main representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that
foster the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than
476,000 industries in the country.

Executivos CNI SESISENAI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Jefferson de Oliveira Gomes

Diretor de Inovacdo e Tecnologia na Confederagdo Nacional da Industria |
Director at Brazilian National Confederation of Industry

E-mail: jefferson.gomes@senaicni.com.br
Telefone: (61) 3317-9771
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricdo da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo

e a producdo industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNI is the
main representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that
foster the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than
476,000 industries in the country.
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Executivos CNI SESISENAI | Estado:DF | Setor | Sector: Outro

Ménica Messenberg Guimaraes

Diretora de Relagdes Institucionais na Confederagdao Nacional da
Industria | Director at Brazilian National Confederation of Industry

E-mail: mmessenberg@cni.com.br
Telefone: (61) 3317-9466
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricdo da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo

e a producao industrial, num setor que reline mais de 476 mil industrias no pais. | CNl is the
main representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that
foster the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than
476,000 industries in the country.

Executivos CNI SESISENAI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Ana Maria Curado Matta

Diretora de Comunicacdo na Confederacdo Nacional da Industria |
Director at Brazilian National Confederation of Industry

E-mail: amatta@cni.com.br
Telefone: (61) 99297-2562
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricdo da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocgéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo

e a producao industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNl is the
main representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that
foster the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than
476,000 industries in the country.

Executivos CNI SESISENAI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Isadora de Castro Selos

Superintendente de Rela¢des Publicas na Confederacdo Nacional da
Industria | Superintendent at Brazilian National Confederation of Industry

E-mail: isadora.selos@sesicni.com.br
Telefone: (61) 99684-8487
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricdo da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo

e a producdo industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNI is the
main representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that
foster the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than
476,000 industries in the country.
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Executivos CNI SESISENAI | Estado:DF | Setor | Sector: Outro

Frederico Lamego de Teixeira

Superintendente de Negécios Internacionais na Confederagdo Nacional
da Industria | Superintendent at Brazilian National Confederation of
Industry

E-mail: lamego@senaicni.com.br
Telefone: (61) 3317-9011
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricdo da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocgao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo

e a producao industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNl is the
main representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that
foster the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than
476,000 industries in the country.

Palestrantes | Estado:SP | Setor | Sector: Biotecnologia

Gustavo Ranzani Herrmann

Membro do Conselho da CropLife Brasil | Council Member at CropLife
Brasil

Site: www.croplifebrasil.org

Descri¢ido da Empresa | Company Description: A CropLife Brasil (CLB) é uma associagdo que
reline especialistas, instituicdes e empresas que atuam na pesquisa e desenvolvimento de
tecnologias em quatro areas essenciais para a producdo agricola sustentavel: germoplasma
(mudas e sementes), biotecnologia, defensivos quimicos e produtos bioldgicos. | CropLife
Brasil (CLB) is an association that brings together specialists, institutions and companies that
work in the research and development of technologies in four essential areas for sustainable
agricultural production: germplasm (seedlings and seeds), biotechnology, chemical pesticides
and biological products.
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Palestrantes | Estado:SP | Setor | Sector: Aviagio

Luciana Monteiro

Lider de Estratégia e Produto na Embraer | Strategy and Product Leader
at Embraer

Site: www.embraer.com

Descricio da Empresa | Company Description: Empresa brasileira do setor de aviacio criada em
1969. A Embraer é a terceira maior fabricante de jatos comerciais do mundo e lideres absolutos no
segmento de até 130 assentos. Para atender demandas globais, estabelece unidades industriais,
escritérios e centros de distribuicio de pecas e servicos nas Américas, Africa, Asia e Europa. |
Brazilian company in the aviation sector created in 1969. Embraer is the third largest manufacturer
of commercial jets in the world and absolute leaders in the segment of up to 130 seats. To meet
global demands, it establishes industrial units, offices and distribution centers for parts and services
in the Americas, Africa, Asia and Europe.

Palestrantes | Estado:RJ | Setor|Sector: Segmento empresarial e académico

Flavia Teixeira

Gerente de Meio Ambiente, Resp. Social e Transicdo Energética na
Engie | Environment Manager at Engie

E-mail: flavia.teixeira@engie.com
Telefone: (21) 99919-7935
Site: https://www.engie.com.br/

Descricdao da Empresa | Company Description: A ENGIE, empresa lider em energia renovavel do
pais, atua em geracdo, comercializagdo e transmissdo de energia elétrica, transporte de gas e
solu¢des energéticas. | ENGIE, the country’s leading renewable energy company, operates in the
generation, sale and transmission of electricity, gas transport and energy solutions.

Palestrantes | Estado:SP | Setor |Sector: Energia

Diego Vaz Pontes Cambra

Co-fundador da Hytron - Energia e Gases Industriais | Co-founder at
Hytron

E-mail: hytron@hytron.com.br
Telefone: (34)6 7876-2729
Site: https://www.hytron.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Hytron é uma empresa de base tecnoldgica
focada em inovacdo. E reconhecida no mercado pela capacidade de seu time e pelo
conteldo tecnoldgico de seus projetos. | Hytron is a technology-based company focused on
innovation. It is recognized in the market for the capacity of its team and the technological
content of its projects.
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Palestrantes | Estado:SP | Setor |Sector: Solucdes digitais

Rafael Anicet Zanini

Executivo de Portfélio e Produtos para a Industria na Siemens | Portfolio
and Products Executive for the Industry at Siemens

Site: https://www.siemens.com/

Descricdo da Empresa | Company Description: Com mais de 155 anos de atuacgio no Brasil,

a empresa é lider em automacao industrial e software, infraestrutura, tecnologia predial e
transporte, com foco em inovagao. | With over 155 years of experience in Brazil, the company is a
leader in industrial automation and software, infrastructure, building technology and transport,
with a focus on innovation.

Palestrantes | Setor | Sector: Energia

Carsten Hasbach

Diretor da Siemens Energy Brasil Ltda. | Director at Siemens Energy
Brasil Ltda.

E-mail: carsten.hasbach@siemens-energy.com

Telefone: (79) 15356-9706

Site: www.siemens-energy.com

Descriciao da Empresa | Company Description: A missdo da Siemens Energy, é capacitar os clientes
para atender a crescente demanda global por energia enquanto faz a transicdo para um mundo mais
sustentavel. | Siemens Energy’s mission is to enable customers to meet the growing global demand
for energy while transitioning to a more sustainable world.

Palestrantes | Estado:BA | Setor|Sector: Celulose

Mariana Nogueira Lisboa Pereira

Diretora do Departamento de Relagdes Internacionais e Comércio
Exterior da Suzano S.A. | Director of the Department of International
Relations and Foreign Trade at Suzano

Site: www.suzano.com.br

Descri¢do da Empresa | Company Description: A Suzano é uma empresa multinacional brasileira,
referéncia global no desenvolvimento de solu¢des sustentaveis e inovadoras, de origem renovavel,
por meio do plantio de arvores de eucalipto. A base florestal da companhia é de aproximadamente
2,4 milhdes de hectares, sendo 1,4 milhdes de areas de plantio e 1 milhdo de areas conservadas. |
Suzano is a brazilian multinational company, a global reference in the development of sustainable
and innovative solutions, from renewable sources, through the planting of eucalyptus trees. The
company’s forestry base covers approximately 2.4 million hectares, of which 1.4 million are planted
areas and 1 million are conserved areas.
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Palestrantes | Estado:SC | Setor | Sector: Metalmecanico

Ralf Marquard
R&D Expert na Tupy | R&D Expert at Tupy

Site: www.tupy.com.br

Descricio da Empresa | Company Description: Multinacional que desenvolve e produz
componentes estruturais em ferro fundido de alta complexidade geométrica e metalurgica, a
Tupy tem solucdes presentes nos mais diversos segmentos, como transporte de carga (em

todos os modais), infraestrutura, agronegécio e geracio de energia. | Global company specialized
in developing and manufacturing highly engineered structural cast iron components applied

to complex metallurgical and geometrical components extensively used in capital goods. Tupy
develops solutions present in the most diversified segments, such as freight transport (all modals),
infrastructure, agriculture, power generation and many other industrial applications.

Palestrantes | Estado:SC | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Daniel Godinho

Diretor de Sustentabilidade e Relagdes Institucionais na WEG
Equipamentos Elétricos S.A | Director of Sustainability and Institutional
Relations at WEG

Site: www.weg.net

Descricdo da Empresa | Company Description: Fundada em 1961, a WEG é uma empresa global

de equipamentos eletroeletrdnicos, que atua no setor de bens de capital com foco em motores e
acionamentos elétricos, redutores, geradores e transformadores de energia, produtos e sistemas
para eletrificacdo, automacao e digitalizacdo. | Founded in 1961, WEG is a global company of
electrical and electronic equipment, which operates in the capital goods sector with a focus on
electric motors and drives, reducers, generators and energy transformers, products and systems for
electrification, automation and digitalization.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Energia

Anderson Auler

Diretor da Prosolar Solu¢ées em Energia Ltda | Director of Prosolar
Solu¢ées em Energia Ltda

E-mail: anderson.auler@prosolarsolucoes.com.br
Telefone: (51) 98171-2729
Site: https://prosolarsolucoes.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Empresa especializada em energia fotovoltaica
com profissionais que atuam a mais de 15 anos em soluc¢des de energia. | Company specialized
in photovoltaic energy with professionals who have been working for more than 15 years in
energy solutions.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Quimico

Agenor Fortuna de Carvalho

Diretor Comercial da Morlub Tecnologia Quimica Ltda. | Commercial
Director at Morlub Tecnologia Quimica Ltda.

E-mail: agenor@morlub.com.br
Telefone: (54) 99977-6650
Site: https://morlub.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Morlub Tecnologia Quimica Ltda. entrega ao
mercado do setor metalmecanico, 6leos, desengraxantes, graxas e lubrificantes industriais de
alta performance, aliando produtividade e alta tecnologia com preservacdo ambiental. | Morlub
Tecnologia Quimica Ltda. delivers high-performance oils, degreasers, greases and industrial
lubricants to the metal-mechanic sector market, combining productivity and high technology with
environmental preservation.

Executivos Federagdes e Regionais | Estado:BA | Setor|Sector: Outro

Leone Peter Correia da Silva Andrade

Diretor de Tecnologia e Inovagao do Servigo Nacional de Aprendizagem
\ 1 Industrial da Bahia | Director of Technology and Innovation at National
. Service of Industrial Training of Bahia

Site: https://www.senaibahia.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: O CIMATEC - Campus Integrado de Manufatura

e Tecnologias é uma unidade do SENAI-BA, entidade integrada ao Sistema FIEB. A FIEB acredita
na transformacao e fortalecimento da industria pela inovagdo, por isso tem incentivado todos

os seus associados a intensificarem este processo em suas empresas e tem o CIMATEC como o
principal elemento de inducdo e suporte a pesquisa, desenvolvimento e inovacado. | CIMATEC -
Integrated Campus of Manufacturing and Technologies is a unit of SENAI-BA, an entity integrated
to the FIEB System. FIEB believes in transforming and strengthening the industry through
innovation, which is why it has encouraged all its members to intensify this process in their
companies and has CIMATEC as the key element to foster and support research, development,
and innovation.
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Executivos Fed des e Regionais | Estado:MA | Setor | Sector: Outro

¢ 9

Luiz Fernando Coimbra Renner

Vice-presidente da Federagdo das Industrias do Estado do Maranhéo |
Vice president at Industry Federation of Maranhao

E-mail: Irenner@terra.com.br
Telefone: (98) 99141-2226
Site: https://www.fiema.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado do Maranhao
(FIEMA) enfatiza a articulagdo empresarial em torno de a¢des conjuntas de interesse para o
desenvolvimento da industria, mobilizando os setores produtivos locais e a sociedade para a
superac¢do dos entraves e limitadores da atividade industrial na regido. | The Federation of Industries
of the State of Maranhdo (FIEMA) emphasizes business articulation around joint actions of interest to
the development of industry, mobilizing local productive sectors and society to overcome obstacles
and limiters of industrial activity in the region.

Executivos Fed des e Regionais | Estado:MA | Setor | Sector: Outro

9

Nayhara Vasconcelos Miranda

Diretora da Federacio das Industrias do Estado do Maranhao | Director
at Industry Federation of Maranhao

E-mail: metalpar@metalpar-ma.com
Telefone: (99) 98158-5798
Site: https://www.fiema.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Federacdo das Industrias do Estado do Maranhao
(FIEMA) enfatiza a articulagdo empresarial em torno de a¢des conjuntas de interesse para o
desenvolvimento da industria, mobilizando os setores produtivos locais e a sociedade para a
superac¢do dos entraves e limitadores da atividade industrial na regido. | The Federation of Industries
of the State of Maranhdo (FIEMA) emphasizes business articulation around joint actions of interest to
the development of industry, mobilizing local productive sectors and society to overcome obstacles
and limiters of industrial activity in the region.
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Executivos Fed des e Regionais | Estado:MA | Setor | Sector: Outro

¢ 9

Raimundo Nonato Campelo Arruda

Diretor do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial do Maranhao |
Director at National Service of Industrial Training of Bahia

E-mail: raimundoarruda@fiema.org.br
Telefone: (98) 99971-4963
Site: https://www.fiema.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado do Maranhao
(FIEMA) enfatiza a articulacdo empresarial em torno de agdes conjuntas de interesse para o
desenvolvimento da industria, mobilizando os setores produtivos locais e a sociedade para a
superac¢do dos entraves e limitadores da atividade industrial na regido. | The Federation of Industries
of the State of Maranhdo (FIEMA) emphasizes business articulation around joint actions of interest to
the development of industry, mobilizing local productive sectors and society to overcome obstacles
and limiters of industrial activity in the region.

Executivos Fed des e Regionais | Estado:MS | Setor |Sector: Outro

9

Luiz Claudio Sabedotti Fornari

2° Vice-presidente da Federagdo das Industrias do Estado de Mato Grosso
do Sul | Vice president at Industry Federation of Mato Grosso do Sul

Site: https://www.fiems.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A industria é a forca capaz de mover e transformar

a economia de Mato Grosso do Sul, consolidando a esséncia da cidadania e produzindo mais justica
social. Com o objetivo de promover o desenvolvimento das industrias e apoiar empreendedores

e colaboradores, o Sistema Fiems é composto de um conselho de representantes dos Sindicatos
Patronais da Industria e de sua Diretoria. | The Fiems System promotes various activities such as
technical and technological services, basic and professional education, leisure, sports, culture,
internship and business training. The work is carried out directly in the municipalities, offering the
essential instruments to advance industrial activity and, at the same time, provide a better quality of
life for the men and women who make up the workforce in the sector in Mato Grosso do Sul.
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Executivos Federagdes e Regionais | Estado:MS | Setor | Sector: Outro

Rodolpho Caesar Mangialardo

Diretor Regional do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial do Mato
Grosso do Sul | Director at National Service of Industrial Training of
Mato Grosso do Sul

Site: https://www.fiems.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A indUstria é a forca capaz de mover e transformar

a economia de Mato Grosso do Sul, consolidando a esséncia da cidadania e produzindo mais justica
social. Com o objetivo de promover o desenvolvimento das indUstrias e apoiar empreendedores

e colaboradores, o Sistema Fiems é composto de um conselho de representantes dos Sindicatos
Patronais da Industria e de sua Diretoria. | The Fiems System promotes various activities such as
technical and technological services, basic and professional education, leisure, sports, culture,
internship and business training. The work is carried out directly in the municipalities, offering the
essential instruments to advance industrial activity and, at the same time, provide a better quality of
life for the men and women who make up the workforce in the sector in Mato Grosso do Sul.

Equipe federa¢des e Regionais | Estado:MS | Setor|Sector: Outro

Aurelio Rolim Rocha

Diretor da Federacao das Industria do Estado de Mato Grosso do
Sul | Director at Industry Federation of Mato Grosso do Sul

Site: https://www.fiems.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A industria é a forca capaz de mover e transformar

a economia de Mato Grosso do Sul, consolidando a esséncia da cidadania e produzindo mais justica
social. Com o objetivo de promover o desenvolvimento das indUstrias e apoiar empreendedores

e colaboradores, o Sistema Fiems é composto de um conselho de representantes dos Sindicatos
Patronais da Industria e de sua Diretoria. | The Fiems System promotes various activities such as
technical and technological services, basic and professional education, leisure, sports, culture,
internship and business training. The work is carried out directly in the municipalities, offering the
essential instruments to advance industrial activity and, at the same time, provide a better quality of
life for the men and women who make up the workforce in the sector in Mato Grosso do Sul.

Executivos Federagdes e Regionais | Estado:PA | Setor | Sector: Outro

Fabio Contente Biolcat Rodrigues

Chefe de Gabinete do Federagao das Industria do Estado do Para | Head
Office at Industry Federation of Para

Site: https://www.fiepa.org.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A Fiepa passou a influenciar cada vez mais

os destinos do Estado ao reivindicar infra-estrutura, defender grandes projetos e estimular a
verticalizagdo da producdo. Essa ¢ uma luta que transcende os interesses industriais e beneficia
toda a populacdo paraense. | Fiepa began to influence more and more the destinations of the State
by claiming infrastructure, defending large projects and stimulating the verticalization of production.
This is a struggle that transcends industrial interests and benefits the entire population of Pard.
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Executivos Federagdes e Regionais | Estado:PE | Setor |Sector: Outro

Oziel Alves

Diretor do Servigo Nacional de Aprendizagem Industrial de
Pernambuco | Director of National Service of Industrial Training of
Pernambuco

Site: http://fiepe.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado de
Pernambuco (FIEPE) nasceu com o intuito de promover o desenvolvimento da inddstria local,
contribuir para o aperfeicoamento empresarial e melhorar as condigdes socioeconémicas regionais
e nacionais.Dentre os servicos oferecidos pela instituicdo, destacam-se as pesquisas técnicas,

o apoio juridico, o suporte para exportacdes e intermediacdo de convénios internacionais, os
cursos de capacitacdes e as a¢gdes de incentivo a qualidade e competitividade. | The Federation of
Industries of the State of Pernambuco (FIEPE) was born with the aim of promoting the development
of local industry, contributing to business improvement and improving regional and national
socioeconomic conditions. Among the services offered by the institution, technical research stands
out, legal support, support for exports and intermediation of international agreements, training
courses and actions to encourage quality and competitiveness.

Executivos Federagdes e Regionais | Estado:RO | Setor | Sector: Outro

Jane Moraes

Assessora da Federagido das Industrias do Estado de Rondénia |
Assessor at Industry Federation of Rondonia

Site: https://portal.fiero.org.br/

Descricao da Empresa | Company Description: Defender os interesses coletivos da indUstria
rondoniense, promovendo um ambiente favoravel & implantacdo e ampliacdo de negdcios. |
Defend the collective interests of the industry in Rondbnia, promoting a favorable environment for
the implementation and expansion of businesses.
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Equipe Federagdes e Regionais | Estado: GO | Setor | Sector: Outro

Cesar Augusto da Cunha Vilela

Coordenador do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial de Goias |
Coordinator at National Service of Industrial Training of Goids

E-mail: cesarcunha.senai@fieg.com.br
Telefone: (62) 98138-3030
Site: https://fieg.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Fundada em 1950 por cinco sindicatos a Fieg
trabalha por um estado favoravel ao desenvolvimento da indUstria. Buscaa reducao e simplificacdo
dos impostos, menos burocracia, menos riscos, melhores condi¢des de transporte e mais
seguranca juridica para investir e produzir. Para isso, por meio da atuagdo de dez conselhos
tematicos e cinco cdmaras setoriais, articulam com o setor publico a adequacéo de leis e normas
- em campos como o ambiental, o trabalhista e o tributario. | Founded in 1950 by five unions, Fieg
works for to provide a favorable environment for the industry’s development. It aims to reduce

and simplify taxes, reduce bureaucracy and risks, improve transport conditions along with better
legal security for investments and production. To do this, the organization works with ten thematic
councils and five industry chambers, communicating with the public sector about the need to
adequate laws and standards in fields such as environment, labor and tax.

Equipe Federagdes e Regionais | Estado: GO | Setor | Sector: Outro

Igoor Morro Mello

Analista de Inovagao do Servigo Nacional de Aprendizagem Industrial de
Goias | Innovation Analyst at National Service of Industrial Training of Goids

E-mail: igoormello.senai@fieg.com.br
Telefone: (62) 99656-7185
Site: https://fieg.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Fundada em 1950 por cinco sindicatos a Fieg
trabalha por um estado favoravel ao desenvolvimento da industria. Buscaa reducio e simplificacdo
dos impostos, menos burocracia, menos riscos, melhores condi¢des de transporte e mais
seguranca juridica para investir e produzir. Para isso, por meio da atuagdo de dez conselhos
tematicos e cinco cdmaras setoriais, articulam com o setor publico a adequagao de leis e normas
- em campos como o ambiental, o trabalhista e o tributario. | Founded in 1950 by five unions, Fieg
works for to provide a favorable environment for the industry’s development. It aims to reduce

and simplify taxes, reduce bureaucracy and risks, improve transport conditions along with better
legal security for investments and production. To do this, the organization works with ten thematic
councils and five industry chambers, communicating with the public sector about the need to
adequate laws and standards in fields such as environment, labor and tax.
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Equipe Federagdes e Regionais | Estado:MG | Setor | Sector: Outro

José Luciano de Assis Pereira

Gerente do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial de Minas Gerais |
Manager at National Service of Industrial Training of Minas Gerais

E-mail: jose.luciano@fiemg.com.br
Telefone: (31) 98351-0676
Site: https://www.fiemg.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado de Minas
Gerais (FIEMG) representa o setor industrial do estado de Minas Gerais e atua na defesa de seus
interesses local e nacionalmente. A instituicdo oferece as empresas mineiras assessoria e apoio
em areas vitais como crédito e financiamento, tributaria, meio ambiente e trabalhista. A FIEMG
trabalha para que a industria mineira se torne cada vez mais competitiva, inovadora e sustentavel,
capaz de gerar novos negécios, riqueza e desenvolvimento. | The Industry Federation of Minas
Gerais (FIEMG) represents the industrial sector of the State of Minas Gerais and acts to defend its
interests locally and nationally. The institution provides advice and support to companies based in
Minas Gerais in vital areas such as credit and financing, tax, environment, and labor. FIEMG works
in order for Minas Gerais industry to become increasingly competitive, innovative, and sustainable,
capable of generating new business, wealth, and development.

Equipe Federagdes e Regionais | Estado:MG | Setor | Sector: Outro

Luiz Claudio de Melo Costa

Pesquisador do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial de Minas
Gerais | Researcher at National Service of Industrial Training of Minas Gerais

E-mail: |.claudio@fiemg.com.br
Telefone: (31) 99960-8808
Site: https://www.fiemg.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Federacdo das Industrias do Estado de Minas
Gerais (FIEMG) representa o setor industrial do estado de Minas Gerais e atua na defesa de seus
interesses local e nacionalmente. A instituicdo oferece as empresas mineiras assessoria e apoio
em areas vitais como crédito e financiamento, tributaria, meio ambiente e trabalhista. A FIEMG
trabalha para que a indUstria mineira se torne cada vez mais competitiva, inovadora e sustentavel,
capaz de gerar novos negdcios, riqueza e desenvolvimento. | The Industry Federation of Minas
Gerais (FIEMG) represents the industrial sector of the State of Minas Gerais and acts to defend its
interests locally and nationally. The institution provides advice and support to companies based
in Minas Gerais in vital areas such as credit and financing, tax, environment, and labor. FIEMG
works in order for Minas Gerais industry to become increasingly competitive, innovative, and
sustainable, capable of generating new business, wealth, and development.
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Equipe Federagdes e Regionais | Estado:MS | Setor | Sector: Outro

Thales Mauricio Fernandes Saad

Gerente IST A&B e IST EO do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial
de Mato Grasso do Sul | Manager at National Service of Industrial Training
of Mato Grosso do Sul

Site: https://www.fiems.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A indUstria é a for¢a capaz de mover e transformar
a economia de Mato Grosso do Sul, consolidando a esséncia da cidadania e produzindo mais justica
social. Com o objetivo de promover o desenvolvimento das industrias e apoiar empreendedores

e colaboradores, o Sistema Fiems é composto de um conselho de representantes dos Sindicatos
Patronais da IndUstria e de sua Diretoria. | The Fiems System promotes various activities such as
technical and technological services, basic and professional education, leisure, sports, culture,
internship and business training. The work is carried out directly in the municipalities, offering the
essential instruments to advance industrial activity and, at the same time, provide a better quality
of life for the men and women who make up the workforce in the sector in Mato Grosso do Sul.

Equipe Federagdes e Regionais | Estado:MS | Setor | Sector: Outro

Rodrigo Bastos de Melo

Gerente Fatec Trés Lagoas do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial
de Mato Grasso do Sul | Manager at National Service of Industrial Training
of Mato Grosso do Sul

Site: https://www.fiems.com.br/

Descri¢ido da Empresa | Company Description: A indUstria é a forca capaz de mover e transformar
a economia de Mato Grosso do Sul, consolidando a esséncia da cidadania e produzindo mais justica
social. Com o objetivo de promover o desenvolvimento das industrias e apoiar empreendedores

e colaboradores, o Sistema Fiems é composto de um conselho de representantes dos Sindicatos
Patronais da IndUstria e de sua Diretoria. | The Fiems System promotes various activities such as
technical and technological services, basic and professional education, leisure, sports, culture,
internship and business training. The work is carried out directly in the municipalities, offering the
essential instruments to advance industrial activity and, at the same time, provide a better quality
of life for the men and women who make up the workforce in the sector in Mato Grosso do Sul.
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Equipe Federagdes e Regionais | Estado:MS | Setor | Sector: Outro

Renato Mauricio Barbosa Tavares

Gerente Executivo do Servigo Nacional de Aprendizagem Industrial de
Mato Grasso do Sul | Executive Manager at National Service of Industrial
Training of Mato Grosso do Sul

Site: https://www.fiems.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A indUstria é a for¢a capaz de mover e transformar
a economia de Mato Grosso do Sul, consolidando a esséncia da cidadania e produzindo mais justica
social. Com o objetivo de promover o desenvolvimento das industrias e apoiar empreendedores

e colaboradores, o Sistema Fiems é composto de um conselho de representantes dos Sindicatos
Patronais da IndUstria e de sua Diretoria. | The Fiems System promotes various activities such as
technical and technological services, basic and professional education, leisure, sports, culture,
internship and business training. The work is carried out directly in the municipalities, offering the
essential instruments to advance industrial activity and, at the same time, provide a better quality
of life for the men and women who make up the workforce in the sector in Mato Grosso do Sul.

Equipe Federagdes e Regionais | Estado:RS | Setor|Sector: Outro

Luciano D'Andrea

Gerente de Comércio Exterior da Federagdo das Industrias do Estado de
Rio Grande do Sul | Foreign Trade Manager at Industry Federation of Rio
Grande do Sul

E-mail: luciano.dandrea@fiergs.org.br
Telefone: (51) 99371-2745
Site: https://www.fiergs.org.br/

Descri¢ido da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado do Rio
Grande do Sul (FIERGS) ¢ a entidade de representacdo sindical da industria gatcha. Junto

com o Centro das Industrias do Estado do Rio Grande do Sul (CIERGS), atua por politicas que
fortalegcam o setor industrial nos cenarios estadual, nacional e internacional, objetivando um
ambiente que favoreca a competitividade, a inovacdo tecnoldgica e o desenvolvimento. | The
Industry Federation of Rio Grande do Sul (FIERGS) acts by policies that reinforces the industrial
sector in the state, national and international scenarios, aiming an atmosphere that facilitates
competitiveness, technological innovation, and development. Along with Rio Grande do Sul
Industrial Center (CIERGS), acts by policies that reinforces the industrial sector in the state, national
and international scenarios and development.
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Equipe Federagdes e Regionais | Estado: RS | Setor|Sector: Outro

Enir Maria Grigol

Gerente de Comunicagdo Social da Federacdo das Industrias do Estado
de Rio Grande do Sul | Social Communication Manager at Industry
Federation of Rio Grande do Sul

E-mail: enir.grigol@fiergs.org.br
Telefone: (51) 99393-8435
Site: https://www.fiergs.org.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Fundada em 1950 por cinco sindicatos a Fieg
trabalha por um estado favoravel ao desenvolvimento da indUstria. Buscaa reducio e simplificacdo
dos impostos, menos burocracia, menos riscos, melhores condi¢des de transporte e mais
seguranca juridica para investir e produzir. Para isso, por meio da atuagdo de dez conselhos
tematicos e cinco cdmaras setoriais, articulam com o setor publico a adequacéo de leis e normas
- em campos como o ambiental, o trabalhista e o tributario. | Founded in 1950 by five unions, Fieg
works for to provide a favorable environment for the industry’s development. It aims to reduce

and simplify taxes, reduce bureaucracy and risks, improve transport conditions along with better
legal security for investments and production. To do this, the organization works with ten thematic
councils and five industry chambers, communicating with the public sector about the need to
adequate laws and standards in fields such as environment, labor and tax.

quipe Federa¢des e Regionais | Estado:RS | Setor|Sector: Outro

Bruno Venanzio Trasatti

Gerente do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial do Rio Grande
do Sul | Manager at National Service of Industrial Training of Rio Grande
do Sul

E-mail: bruno.trasatti@senairs.org.br
Telefone: (51) 99116-3663
Site: https://www.fiergs.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado do Rio
Grande do Sul (FIERGS) ¢ a entidade de representacao sindical da industria gatcha. Junto

com o Centro das Industrias do Estado do Rio Grande do Sul (CIERGS), atua por politicas que
fortalecam o setor industrial nos cenarios estadual, nacional e internacional, objetivando um
ambiente que favoreca a competitividade, a inovacdo tecnolégica e o desenvolvimento. | The
Industry Federation of Rio Grande do Sul (FIERGS) acts by policies that reinforces the industrial
sector in the state, national and international scenarios, aiming an atmosphere that facilitates
competitiveness, technological innovation, and development. Along with Rio Grande do Sul
Industrial Center (CIERGS), acts by policies that reinforces the industrial sector in the state, national
and international scenarios and development.
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Equipe Federagdes e Regionais | Estado: RS | Setor|Sector: Outro

Victor Emmanuel de Oliveira Gomes

Gerente do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial do Rio Grande
do Sul | Manager at National Service of Industrial Training of Rio Grande
do Sul

E-mail: victor.gomes@senairs.org.br
Telefone: (51) 98914-0227
Site: https://www.fiergs.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Federa¢do das Industrias do Estado do Rio
Grande do Sul (FIERGS) é a entidade de representacdo sindical da industria gatcha. Junto

com o Centro das Industrias do Estado do Rio Grande do Sul (CIERGS), atua por politicas que
fortalecam o setor industrial nos cenarios estadual, nacional e internacional, objetivando um
ambiente que favoreca a competitividade, a inovacdo tecnoldgica e o desenvolvimento. | The
Industry Federation of Rio Grande do Sul (FIERGS) acts by policies that reinforces the industrial
sector in the state, national and international scenarios, aiming an atmosphere that facilitates
competitiveness, technological innovation, and development. Along with Rio Grande do Sul
Industrial Center (CIERGS), acts by policies that reinforces the industrial sector in the state, national
and international scenarios and development.

Equipe Federagdes e Regionais | Estado:RS | Setor |Sector: Outro

Marlise Alves Silva

Analista Técnica de Negécios da Federacdo das Industrias do Estado de
Rio Grande do Sul | Technical Business Analyst at Industry Federation of
Rio Grande do Sul

E-mail: marlise.silva@fiergs.org.br
Telefone: (51) 99962-0475
Site: https://www.fiergs.org.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: A Federacio das Industrias do Estado do Rio
Grande do Sul (FIERGS) ¢ a entidade de representacdo sindical da industria gatcha. Junto

com o Centro das Industrias do Estado do Rio Grande do Sul (CIERGS), atua por politicas que
fortalecam o setor industrial nos cenarios estadual, nacional e internacional, objetivando um
ambiente que favoreca a competitividade, a inovacdo tecnoldgica e o desenvolvimento. | The
Industry Federation of Rio Grande do Sul (FIERGS) acts by policies that reinforces the industrial
sector in the state, national and international scenarios, aiming an atmosphere that facilitates
competitiveness, technological innovation, and development. Along with Rio Grande do Sul
Industrial Center (CIERGS), acts by policies that reinforces the industrial sector in the state, national
and international scenarios and development.
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Equipe Federagdes e Regionais | Estado:SC | Setor | Sector: Outro

Mauricio Cappra Pauletti

Gerente do Servico Nacional de Aprendizagem Industrial de Santa Catarina |
Manager at National Service of Industrial Training of Santa Catarina

E-mail: mauricio@sc.senai.br
Telefone: (48) 99981-4776
Site: https://fiesc.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: O Servico Nacional de Aprendizagem Industrial
(SENAI) tem como objetivo estimular a inovagdo industrial por meio da educacéo, consultoria,
pesquisa aplicada e servicos técnicos e tecnoldgicos direcionados para a competitividade das
industrias do Estado de Santa Catarina e do Brasil. | The National Service for Industrial Learning
(SENAI) aims to encourage industrial innovation through education, consultancy, applied research
and technical and technological services aimed at the competitiveness of industries in the State of
Santa Catarina and Brazil.

Empresas | Estado:RS | Setor | Sector: Tecnologia da Informacao

Thomas Geter Metz

Proprietario da 3035 Tech Sistemas e Treinamento de Informatica Ltda |
Owner at 3035 Tech Sistemas e Treinamento de Informatica Ltda
E-mail: thomas@3035tech.com

Telefone: (51) 99644-2104

Site: www.3035tech.com

Descri¢do da Empresa | Company Description: Empresa especialista na constru¢do de aplicativos
web e méveis exclusivos. | Company specializing in building unique web and mobile applications.

Empresas | Estado:SC | Setor|Sector: Solucdes em Aco

Carlos José Martinelli

Diretor Executivo da Acoperfil Industria e Comercio de Aco Ltda | CEO at
Acoperfil Industria e Comercio de Aco Ltda
E-mail: compras@acoperfil.com.br
Telefone: (49) 99986-0520
Site: https://www.acoperfil.com.br/
Descricio da Empresa | Company Description: A Acoperfil, fundada em Chapecé no ano de

2006, esté instalada em um dos principais polos da agroindUstria brasileira. | Acoperfil, founded in
Chapecé in 2006, is installed in one of the main poles of the Brazilian agroindustry.
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Empresas | Estado:ES | Setor|Sector: Laboratérios

Felippe Domingos

Proprietario da Actiz Optimizers Ltda | Owner at Actiz Optimizers Ltda

E-mail: felippe.domingos@actiz.com.br
Telefone: (27) 98886-2006
Site: https://www.actiz.com.br/wordpress/

Descricido da Empresa | Company Description: A Actiz Optimizers é uma empresa que tem como
propdsito democratizar o acesso a otimizacao de laboratérios de controle de qualidade. Acredita
que todos os laboratoérios podem trabalhar de uma nova forma: mais simples, agil, moderna e
eficiente e entende que eles tém um papel estratégico para as industrias de transformacao. | Actiz
Optimizers is a company whose purpose is to democratize access to optimization in quality control
laboratories. We believe that all laboratories can work in a new way: simpler, more agile, modern,
and efficient, and understand that they have a strategic role for the manufacturing industries.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Decoracao

Ademir José da Costa

Proprietario da Adacort Comercio de Cortinas Ltda | Owner at Adacort
Comercio de Cortinas Ltda

E-mail: ademird4660@terra.com.br

Telefone: (55) 9811-5646

Site: https://www.abrfilmesepersianas.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A empresa Michelle Decoracdes é especializada no
ramo de decoragdes de interiores e atua em Santa Maria-RS e regido desde 1995. O portifélio de
produtos é composto por tapetes, cortinas, persianas, papel de parede, pisos laminados, acessorios
e componentes para cortinas e persianas e tecidos para cortinas e estofaria. | The company Michelle
Decoracdes specializes in the field of interior decoration and operates in Santa Maria-RS and region
since 1995. The product portfolio consists of rugs, curtains, blinds, wallpaper, laminate floors,
accessories and components for curtains and blinds and fabrics for curtains and upholstery.

Empresas | Estado:RS | Setor | Sector: Metallrgico

Juliano llha

Gerente de Operacdes da Artestampo Industria Metalurgica Ltda. |
Operations Manager at Artestampo Industria Metaldrgica Ltda.

E-mail: juliano@artestampo.com.br
Telefone: (51) 99642-2471
Site: https://artestampo.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A Artestampo conta com equipamentos proprios

e uma equipe preparada para planejar e executar as manuten¢des necessarias do ferramental,
assumindo a responsabilidade até o limite de sua vida Gtil. | Artestampo has its own equipment and
a team prepared to plan and carry out the necessary tool maintenance, assuming responsibility until
the limit of its useful life.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Eletroeletronica

Felipe Mello Tomaszewski

Gerente Comercial da Artestampo Industria Metalurgica Ltda. |
Commercial Manager at Artestampo Industria Metaltrgica Ltda.

E-mail: felipe@artestampo.com.br
Telefone: (51) 99315-7228
Site: https://artestampo.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A Artestampo conta com equipamentos proprios

e uma equipe preparada para planejar e executar as manuten¢des necessarias do ferramental,
assumindo a responsabilidade até o limite de sua vida Gtil. | Artestampo has its own equipment and
a team prepared to plan and carry out the necessary tool maintenance, assuming responsibility until
the limit of its useful life.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Méveis e Madeira

Paulo Pierobom

Diretor da Azanonatec Industria Comercio Ltda. | Director at Azanonatec
Industria Comercio Ltda.

E-mail: paulo.pierobom@azanonatec.com.br
Telefone: (51) 99987-3910
Site: https://www.azanonatec.com/

Descricio da Empresa | Company Description: A Azanonatec é uma micro empresa localizada na
cidade de Canoas - RS. Focada no setor de desenvolvimento de lockers auténomos, com diversas
aplicagdes como guarda volumes com tarifagdo, recebimento de encomendas de ecommerce,
recebimento de encomendas dos correios. | Azanonatec is a micro company located in the city of
Canoas - RS. We are focused on the development of autonomous lockers, with various applications
such as storage with charging, receipt of e-commerce orders, receipt of parcels from the post office.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Méveis e Madeira

Ademir José Velicko

Analista de Processos / Engenheiro Mecanico da Cavaletti S/A Cadeiras
Profissionais | Process analyst/Mechanical Engineer at Cavaletti S/A
Cadeiras Profissionais

E-mail: ademirvelicko25@gmail.com
Telefone: (54) 99939-0043
Site: https://www.cavaletti.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A empresa oferece solucées integradas em assentos
para ambientes profissionais e colaborativos para que atendam de forma continua as expectativas
dos consumidores, parceiros, colaboradores e investidores. | The company offers integrated seating
solutions for professional and collaborative environments to continually meet the expectations of
consumers, partners, employees and investors. consumers, partners, employees and investors.

26 CATALOGO DE PARTICIPANTES | MISSAO PROSPECTIVA HANNOVER 2023



Empresas | Estado: GO | Setor | Sector: Tecnologia da Informacao

Reginaldo Rodrigues

CEO da Cogtive Softwares Industriais Ltda | CEO at Cogtive Softwares
Industriais Ltda

E-mail: reginaldo@cogtive.com
Telefone: (11) 99107-9815
Site: www.cogtive.com

Descricio da Empresa | Company Description: A COGTIVE é uma empresa Saa$ (software as a
service) focada em solucdes para ganho de produtividade industrial, reducio de paradas de linha

e otimizagdo da mao de obra. (TALOR), nossa plataforma faz a coleta de dados no chao de fabrica

e processamento em nuvem, possibilitando que liderancas tomem decisdes precisas a partir da
visualizagdo digital de todo o processo em tempo real (Kanban de Produtividade), com informagdes
disponibilizadas em interfaces Unicas e intuitivas. | COGTIVE is a SaaS (software as a service)
company focused on solutions for industrial productivity improvement, reduction of line stops, and
workforce optimization. Based on loT and Artificial Intelligence (TALOR), our platform collects data
on the factory floor and processes it in the cloud, enabling leaders to make precise decisions from
digital visualization of the entire process in real time (Productivity Kanban), with information available
in unique and intuitive interfaces.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Mineracao

Carlos Weinschenck de Faria

Diretor da COPELMI Mineragao Ltda | Director at COPELMI Mineracéo Ltda

) E-mail: carlosfaria@copelmi.com.br
Telefone: (51) 98115-3992
Site: http://copelmi.com.br/

Descricao da Empresa | Company Description: A COPELMI é uma empresa nacional voltada a
producao de carvao mineral. Maior mineradora privada de carvao no Pais, a COPELMI detém
80% do mercado industrial e 18% do total do mercado de carvao mineral nacional. | COPELMI
is a national company dedicated to the production of mineral coal. Largest private coal mining
company in the country, COPELMI holds 80% of the industrial market and 18% of the total
national mineral coal market.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Industria da Automagao

Cristiano Zanini Nazario

Proprietario da Crescer Industria de Automacéo Ltda | Owner at Crescer
Industria de Automacgéo Ltda

E-mail: comercial@crescerengenharia.com
Telefone: (51) 99823-8638
Site: https://www.crescerengenharia.com/

Descricdo da Empresa | Company Description: Solu¢cdes em hardwares robustas e qualificadas
que viabilizam o emprego do Arduino e da ESP32 de maneira profissional, em qualquer produto
ou equipamento independente da area de atuagdo. Uma sinergia de robustez industrial com
multiconectividade IoT a seu alcance. | Robust and qualified hardware solutions that make it
possible to use the Arduino and the ESP32 in a professional manner, in any product or equipment,
regardless of the area of activity. A synergy of industrial robustness with loT multiconnectivity at
your fingertips.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Giovanni Ramos Caletti

Proprietario da CTQ Comercio Importacdo Exportacdo | Owner at CTQ
Comercio Importacdo Exportacdo

E-mail: caletti@calltorque.com.br
Telefone: (51) 98412-3001
Site: https://calltorque.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Empresa com foco na comercializagdo de
ferramentas premium para fornecimento em diversos seguimentos, dentre eles industrias de
transformacdo e montagem, aerondutica, quimica, petroquimica e petrolifera. | Company focused
on the commercialization of premium tools for supply in several segments, among them industries
of transformation and assembly, aeronautics, chemistry, petrochemicals and oil.

Empresas | Estado:ES | Setor|Sector: Eletroeletrénica

Pedro Henrique Moraes Guizardi

CEO da Dersalis Brasil Inovacoes em Saude SA | CEO at Dersalis Brasil
Inovacoes em Saude SA

E-mail: pedro@dersalis.com
Telefone: (28) 99986-2834
Site: https://dersalis.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Através da andlise dos dados vitais, de forma
continua e ndo-invasiva, nossa tecnologia é capaz de informar, em tempo-real, quando um
colaborador atingir niveis inseguros de fadiga. | Through the analysis of vital data, in a continuous
and non-invasive way, our technology is able to inform, in real-time, when an employee reaches
unsafe levels of fatigue.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Daniel Francisco Portolan

Proprietario da Efficiensys Sistemas e Servicos Ltda ME | Owner at
Efficiensys Sistemas e Servicos Ltda ME

E-mail: danielportolan@efficiensys.com.br
Telefone: (54) 99693-0678
Site: http://www.efficiensys.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: Efficiensys oferece solucdes para o aumento de
eficiéncia energética através da oferta de equipamentos de tecnologia atual nos segmentos de
aquecimento industrial. Além da prestacdo de servicos de assisténcia técnica e analise de gases de
combustdo em queimadores industriais para diversos combustiveis. | Efficiensys offers solutions
to increase energy efficiency by offering current technology equipment in the industrial heating
segment. In addition providing technical assistance services and analysis of combustion gases in
industrial burners for various fuels.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Felipe Mello Pierobom

Diretor Executivo da Eletro Injecdo Transformacdo de Termoplasticos |
Executive Director at Eletro Inje¢do Transformacdo de Termopldsticos

E-mail: felipe.pierobom@azanonatec.com.br
Telefone: (51) 98414-2877
Site: injecaodeplasticos.com.br

Descricdo da Empresa | Company Description: A Eletro Injecdo é uma micro empresa localizada na
cidade de Canoas - RS. Somos focados no setor de desenvolvimento de lockers auténomos, com
diversas aplicagdes como guarda volumes com tarifacdo, recebimento de encomendas dos correios,
manufatura de moldes de injecdo de termoplasticos e injecdo de cabos e chicotes elétricos. | Eletro
Inje¢do is a micro company located in the city of Canoas - RS. We are focused on the development
of autonomous lockers, with various applications such as storage with charging, receiving parcels
from the post office, manufacture of injection molds for thermoplastics and injection of cables and
electrical harnesses.
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Empresas | Estado:SC | Setor |Sector: Maquinas e Equipamentos

Francisco Alberto Goncalves de Paula

Diretor da Eletropoll Eletrodutos Metélicos Ltda | Director at Eletropoll
Eletrodutos Metdlicos Ltda

E-mail: felipe.holz@eletropoll.com.br

Telefone: (47) 99974-4457

Site: https://eletropoll.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Uma empresa 100% nacional, com 3 unidades

de negdcios no ramo de transformagao de aco, sendo elas beneficiamento e comércio de ago,
sistemas de infraestrutura para condutores elétricos e invélucros metalicos para baixa e média
tensdo. | A 100% national company, with 3 business units in the steel transformation business,
including steel processing and trading, infrastructure systems for electrical conductors and metallic
casings for low and medium voltage.

Empresas | Estado:SC | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Felipe Vieira Holz

Gerente da Eletropoll Eletrodutos Metalicos Ltda | Manager at Eletropoll
Eletrodutos Metdlicos Ltda

E-mail: felipe.holz@eletropoll.com.br
Telefone: (47) 99974-4457
Site: https://eletropoll.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A fabricacido de outros produtos de metal

(ndo especificados anteriormente) destina-se a uma enorme diversidade de segmentos. | The
manufacture of other metal products (not previously specified) is intended for a huge diversity
of segments.

Empresas | Estado:MG | Setor|Sector: Energia

Alexandre de Castro

Gerente da Energisa S/A | Manager at Energisa S/A

E-mail: alexandre.castro@energisa.com.br
Telefone: (21) 98801-0178
Site: https://www.energisa.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Com 117 anos de histéria, a Energisa é o maior grupo
privado com controle 100% nacional do setor elétrico brasileiro. E um ecossistema de produtos e
servicos voltado para protagonizar a transformacgao energética, conectando pessoas e empresas a
melhor solu¢do de energia e construindo um mundo mais sustentavel. | With 117 years of history,
Energisa is the largest private group with 100% national control in the Brazilian electricity sector. It is
an ecosystem of products and services aimed at leading energy transformation, connecting people
and companies to the best energy solution and building a more sustainable world.
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Empresas | Estado:MG | Setor|Sector: Energia

Rodrigo Sant Ana de Moura
Energisa S/A | Energisa S/A

E-mail: alexandre.castro@energisa.com.br
Telefone: (21) 98801-0178
Site: rod.santana@energisa.com.br

Descricdo da Empresa | Company Description: Com 117 anos de histéria, a Energisa é o maior grupo
privado com controle 100% nacional do setor elétrico brasileiro. E um ecossistema de produtos e
servicos voltado para protagonizar a transformagao energética, conectando pessoas e empresas a
melhor solugdo de energia e construindo um mundo mais sustentavel.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Fertilizantes

Joao Mario Daros

Proprietario da Fertilizantes Piratini Ltda | Owner at Fertilizantes Piratini
Ltda

E-mail: mario-piratini@fertipar.com.br

Telefone: (51) 99123-4330

Site: https://fertipar.com.br/empresas/piratini/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Fertipar orgulha-se em apoiar iniciativas que
tenham impactos significativos na qualidade de vida da sociedade. Todos os anos buscam
envolvimento com projetos que estejam alinhados com a sociedade, sempre visando a promogao
da educacio, saude e bem-estar. | Fertipar is proud to support initiatives that have a significant
impact on society's quality of life. Every year, they seek involvement in projects that are aligned with
society, always aiming at promoting education, health and well-being.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Giuliano Hoffman

Empresario da Floki Desenvolvimento de Sistemas Industriais Ltda |
Entrepeneur at Floki Desenvolvimento de Sistemas Industriais Ltda

E-mail: giu@flokisys.com
Telefone: (51) 98125-4448
Site: https://flokisys.com/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Empresa que cria solu¢des simples e inteligentes
para conectar pessoas e maquinas, inovando com o uso de smartbands para conectar os alertas
de maquinas as pessoas sem a necessidade de uso do celular. | Company that creates simple and
intelligent solutions to connect people and machines, innovating with the use of smartbands to
connect machine alerts to people without the need for cell phones.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Solucdes em Tecnologia

Sharle Salves de Freitas

Propietario da Forsaite - Solugdes em Comunicagao Ltda. | Owner at
Forsaite - Solu¢ées em Comunicagdo Ltda.
E-mail: sharle@forsaite.com.br
Telefone: (51) 99326-5695
Site: https://forsaite.com.br/
Descricio da Empresa | Company Description: A Forsaite é uma empresa que atua na area de

infraestrutura de rede de computadores, rede elétrica e telefonia. | Forsaite is a company that
operates in the area of computer network infrastructure, electrical network and telephony.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Gabriel Pedroso

Proprietéario da Gelato Sul Maquinas e Equipamentos | Owner at Gelato
Sul Maquinas e Equipamentos

E-mail: belwait@hotmail.com

Telefone: (51) 98599-0900

Descricio da Empresa | Company Description: Fabricante de maquinas de sorvete e acai expresso.
Manufacturer of ice cream and agai express machines.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Nickel da Silva Strider

Propietario da Global Eletronics Industria, Comércio, Importagdo e
Exportagdo Ltda | Owner at Global Eletronics Industria, Comércio,
Importagéo e Exportagéo Ltda

E-mail: nickelstrider@globaleletronics.ind.br
Telefone: (51) 98594-9287
Site: https://globaleletronics.ind.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: A Global Eletronics ferece solu¢des em manufaturas
de placas e produtos eletrénicos para empresas dos mais variados segmentos. | Global Electronics
offers solutions in the manufacture of boards and electronic products for companies in the most
varied segments.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Jéssica Almeida de Azambua

Diretora da Global Eletronics Industria, Comércio, Importagido e
Exportagdo Ltda | Director at Global Eletronics Industria, Comércio,
Importagéo e Exportagéo Ltda

E-mail: jessica@globaleletronics.ind.br
Telefone: (51) 98636-7450
Site: https://globaleletronics.ind.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: A Global Eletronics ferece solu¢cdes em manufaturas
de placas e produtos eletrénicos para empresas dos mais variados segmentos. | Global Electronics
offers solutions in the manufacture of boards and electronic products for companies in the most
varied segments.

Empresas | Estado:SP | Setor|Sector: Bebidas

Alaercio Nicoletti Junior

Gerente do Grupo Petrépolis | Manager at Grupo Petrépolis

E-mail: anicoletti@grupopetropolis.com.br
Telefone: (15) 99141-6998
Site: https://www.grupopetropolis.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: Fabricante e distribuidor de bebidas. | Beverage
manufacturer and distributor.

Empresas | Estado:SC | Setor|Sector: Solucdes Tecnolégicas

Paulo Narciso Filho

CEO da Harbor Informatica Industrial Ltda | CEO at Harbor Informdtica
Industrial Ltda

E-mail: paulo.narciso@harbor.com.br

Telefone: (48) 99960-7686

Site: www.harbor.com.br

Descri¢io da Empresa | Company Description: E uma empresa de engenharia que desenvolve e
integra sistemas industriais para planejamento e controle de produc3o. | Is an engineering company
that develops and integrates industrial systems for production planning and control.
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Empresas | Estado:MG | Setor|Sector: Tecnologia da Informagao

Cassio Miranda Coelho Barbosa

Proprietario da Hedro Sistemas Inteligentes Ltda | Owner at Hedro
Sistemas Inteligentes Ltda

E-mail: cassio@hedro.com.br
Telefone: (31) 97513-3910
Site: www.hedro.com.br

Descricio da Empresa | Company Description: A Hedro é uma empresa que desenvolve tecnologia
e se dedica a encontrar solugdes criativas para as necessidades de cada cliente. A misséo ¢ ajudar a
IndUstria Brasileira a ingressar na 4® revolucao industrial, através da inovagdo e do desenvolvimento
tecnoldgico nacional. | Hedro is a company specialized in developing intelligent sensors to contribute
to the digitalization of the Brazilian Industry and facilitate the transition to Industry 4.0. Since 2017,
Hedro has been developing solutions and products that aim at this objective.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Engenharia

Alvaro Dias

Proprietério da llumiOn Solucées em Engenharia Ltda | Owner at llumiOn
Solu¢ées em Engenharia Ltda

E-mail: contato@ilumionengenharia.com.br
Telefone: (55) 51980-6526
Site: https://www.ilumionengenharia.com.br/

Descricido da Empresa | Company Description: A llumiON Solu¢ées em Engenharia desenvolve
solugdes em Engenharia em trés principais vertentes do setor elétrico que sdo: energias
renovaveis, projetos e laudos elétricos industriais, e protecdo de maquinas e equipamentos. A
missdo é apresentar e implementar solu¢des em direcdo a um futuro tecnologicamente avancado.
| lumiON Solu¢ées em Engenharia develops Engineering solutions in three main aspects of the
electrical sector, which are: renewable energy, industrial electrical projects and reports, and
protection of machinery and equipment. The mission is to present and implement solutions
towards a technologically advanced future.
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Empresas | Estado:SP | Setor|Sector: Tecnologia

Bruno Eisinger

Co-fundador da Infinite Foundry do Brasil Ltda | Co-founder at Infinite
Foundry do Brasil Ltda

E-mail: brunoeisinger@infinitefoundry.com
Telefone: (11) 96345-6555
Site: https://www.infinitefoundry.com/

Descricio da Empresa | Company Description: O Infinite Foundry é uma plataforma de planta digital
3D que hospeda o modelo 3D preciso da planta obtido da varredura a laser, chamada planta digital
twin, para fornecer uma experiéncia de gamificagio 3D facil que impulsiona a eficiéncia operacional
industrial. | Infinite Foundry is 3D digital plant platform that hosts the precise 3D model of the plant
obtained from laser scan, called plant digital twin, to provide an easy 3D gamification experience
that drives industrial operational efficiency.

Empresas | Estado:RS | Setor |Sector: Maquinas e Equipamentos

Paulo J. Scopel

Diretor da Inova Industria de Matrizes Ltda | Director at Inova Industria de
Matrizes Ltda

E-mail: paulo@inovamatrizes.com.br
Telefone: (54) 99675-2010
Site: https://www.inovamatrizes.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Empresa especializada em moldes e matrizes para
injecdo de termoplastico, termofixo e ndo ferrosos, com experiéncia na producao de diferentes
tipos de moldes para diversos segmentos como automotivo, agro negdcio e linha branca. |
Company specializing in molds and dies for thermoplastic, thermoset and non-ferrous injection, with
experience in the production of different types of molds for various segments such as automotive,
agribusiness and white goods.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Luiza Correa Brasil

LW

Proprietaria da JGB Equipamentos de Seguranca SA | Owner at JGB
Equipamentos de Seguranca SA

E-mail: luizabrasil@jgb.com.br
Telefone: (51) 99534-4977
Site: https://www.jgb.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Fabricante de Equipamentos de Protecéo Individual
ha mais de trés décadas, a JGB ¢ reconhecida pela confianca na prote¢do em situagdes de risco. |
Manufacturer of Personal Protective Equipment for more than three decades, JGB is recognized for
its trust in protection in risk situations.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Vitor Petinelli Gomes

Analista na JGB Equipamentos de Seguranca SA | Analyst at JGB
Equipamentos de Seguran¢a SA

E-mail: vitor.gomes@jgb.com.br
Telefone: (51) 99640-6521
Site: https://www.jgb.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Fabricante de Equipamentos de Protecao Individual
ha mais de trés décadas, a JGB é reconhecida pela confianca na prote¢do em situagdes de risco. |
Manufacturer of Personal Protective Equipment for more than three decades, JGB is recognized for
its trust in protection in risk situations.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Eleazar Silveira Kappel

Manutencdo na JGB Equipamentos de Seguranca SA | Maintenance at
JGB Equipamentos de Seguranga SA

E-mail: eleazar.kappel@jgb.com.br
Telefone: (51) 98518-1346
Site: https://www.jgb.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Fabricante de Equipamentos de Protecéo Individual
ha mais de trés décadas, a JGB ¢ reconhecida pela confianga na prote¢do em situagdes de risco. |
Manufacturer of Personal Protective Equipment for more than three decades, JGB is recognized for
its trust in protection in risk situations.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Celso Oto Kerer

Proprietario da Kerbermix Mineragdo Erechim Ltda | Owner at Kerbermix
Mineragdo Erechim Ltda

E-mail: celso@kerbermix.com.br
Telefone: (49) 99107-4179
Site: https://kerbermix.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: A empresa Kerbermix Mineracdo LTDA atua na
extracdo de agregados para construcdo civil, tendo como mercado a Erechim e regido, com

um processo moderno, cuidando das pessoas e do meio ambiente. | The company Kerbermix
Mineracdo LTDA operates in the extraction of aggregates for civil construction, having Erechim and
the region as a market, with a modern process, taking care of people and the environment.
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Empresas | Estado: AC | Setor|Sector: Confeccdo de roupas

Elaynne Thais Silvia Guimaraes
Proprietaria da L C Guimardes | Owner at L C GUIMARAES

E-mail: ethaisguimaraes@hotmail.com
Telefone: (68) 9 9993-2011

Descri¢do da Empresa | Company Description: A empresa L C Guimaraes, uma empresa familiar,
atua no mercado no ramo de uniformes corporativos desde o ano de 1990, sendo lider na regidao
onde esta instalada, no Acre. | The company L C Guimaraes, a family business, operates in the
corporate uniforms market since 1990, being a leader in the region where it is installed, in Acre.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Vilmar de Oliveira

Proprietario da L.T.Vaires Industria de Conexdes Elétricas Ltda | Owner at
L.T.Vaires Industria de Conexdes Elétricas Ltda

E-mail: vilmar@Itvaires.com.br
Telefone: (51) 99995-9137
Site: https://www.ltvaires.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: A L.T.Vaires tem mais de 20 anos de atuacio no
ramo de fabricagdo de cabos com plugue, pinos isolados certificados e condutores elétricos
isolados. | L.T.Vaires has over 20 years of experience in the field of manufacturing cables with plugs,
certified insulated pins and insulated electrical conductors.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Metalurgico

James Joice D Pereira

Proprietario da LS Expositores Ind e Comerciais Ltda | Owner atLS
Expositores Ind e Comerciais Ltda

E-mail: james@jolex.com.br
Telefone: (51) 98123-9325

Descricio da Empresa | Company Description: Empresa metallrgica atuante na fabricagio e
comercializagdo de armarios, estantes e gabinetes para os mais diversos fins no uso industrial,
comercial e residencial. No mercado desde 1998, busca satisfazer as necessidades latentes do
mercado oferecendo a melhor relacdo custo-beneficio para seus clientes e parceiros. | Metallurgical
company active in the manufacture and sale of lockers, shelves and cabinets for various purposes in
industrial, commercial and residential use. In business since 1998, it seeks to satisfy the latent needs
of the market by offering the best cost-benefit ratio for its customers and partners.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

José Fermino de Oliveira

Diretor da Maffer Ind de Matrizes e Ferramentas Ltda | Director at Maffer
Ind de Matrizes e Ferramentas Ltda

E-mail: contato@maffer.ind.br
Telefone: (54) 99114-5160
Site: www.maffer.ind.br

Descricido da Empresa | Company Description: Focada em um mercado exigente a Maffer tem
como objetivo o atendimento a fabricantes de moldes de injecédo, trazendo solugdes inteligentes
em componentes diferenciados para seus clientes. A empresa ¢ fabricante de uma linha de
componentes padronizados, e possui a flexibilidade de produzir produtos conforme o projeto do
cliente. | Focused on a demanding market, Maffer aims to serve injection mold manufacturers,
bringing intelligent solutions in differentiated components to its customers. The company is a
manufacturer of a line of standardized components, and has the flexibility to produce products
according to the customer’s design.

Empresas | Estado:MG | Setor|Sector: Tecnologia da Informagao

Igor Fabiano Silveira

Proprietario da Melvin Solucdes em Software Ltda | Owner at Melvin
Solugées em Software Ltda

E-mail: igorsilveira@oimelvin.com.br
Telefone: (31) 98531-9112
Site: http://oimelvin.com/

Descricio da Empresa | Company Description: A Melvin é uma startup fundada em 2019, formada
por Engenheiros de Manutencdo, que tem em seu DNA, a gestdo correta da manutencgdo de
equipamentos industriais. | Melvin is a startup founded in 2019, formed by Maintenance Engineers,
which has in its DNA, the correct management of industrial equipment maintenance.
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Empresas | Estado:MA | Setor |Sector: Metalmecanico

Kellen Kalli Carvalho de Oliveira

Diretora da Memps Estruturas Metalicas | Director at Memps Estruturas
Metalicas

E-mail: kellenkalli@memps.com.br
Telefone: (98) 98114-4911
Site: https://www.memps.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Grupo que atua no ramo de estruturas metalicas,
realizando obras com qualidade, precisdo, criatividade e rapidez. As atividades iniciaram em 1995
com a criagdo da MEMPS - Montagem Eletrénica Manutencio e Prestacdo de Servigos, focada em
construcdes metdlicas. | Group that operates in the field of metallic structures, carrying out works
with quality, precision, creativity and speed. Activities began in 1995 with the creation of MEMPS -
Electronic Assembly, Maintenance and Service Provision, focused on metallic constructions.

Empresas | Estado:SP | Setor|Sector: Alimentos

Gustavo Moura
Gerente da Nestlé Brasil LTDA | Manager of Nestlé Brasil LTDA

E-mail: gustavo.moura@br.nestle.com
Telefone: (19) 9 9750-5792
Site: https://www.nestle.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A Nestlé é uma empresa suica de alimentos e
bebidas e é uma das maiores empresas de alimentos e bebidas do mundo, com mais de 2.000
marcas em seu portfélio e operagdes em mais de 190 paises. | Nestlé is a Swiss food and beverage
company and is one of the largest food and beverage companies in the world, with more than 2,000
brands in its portfolio and operations in more than 190 countries.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Biotecnologia

Aline Dettmer

Proprietaria da Piccin & Dettmer Agrobiotecnologia Ltda | Owner at
Piccin & Dettmer Agrobiotecnologia Ltda

E-mail: alinedettmer@gmail.com
Telefone: (54) 99956-3724
Site: https://www.semiocrop.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A SemioCrop é uma startup voltada para o
desenvolvimento de um pacote tecnolégico para a producido On-Farm de bioinsumos. O objetivo
é contribuir para a geracdo sustentavel de alimentos, preservacdo do meio ambiente e redugado
dos custos de producdo, garantindo alimentos acessiveis e saudaveis a populagido e economia ao
produtor. | SemioCrop is a startup focused on the development of a technological package for the
On-Farm production of bio inputs. The objective is to contribute to the sustainable generation of
food, preservation of the environment, and reduction of production costs, ensuring affordable and
healthy food for the population.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Outro

Bruno Andreolla Piva

Gerente da Piva Comercio Industria Ltda | Manager at Piva Comercio
Industria Ltda

E-mail: industrial@piva-rs.com.br
Telefone: (54) 98402-9451

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Paulo Henrique Candido Fogaca

Gerente da Prensso Maquinas Ltda | Manager at Prensso Mdquinas Ltda

E-mail: administrativo@prensso.com.br
Telefone: (54) 99688-4680
Site: https://prensso.com.br/

Descri¢ido da Empresa | Company Description: Fundada em 1994, a Prensso Maquinas é uma
empresa Brasileira com sede na cidade de Caxias do Sul no estado do Rio Grande do Sul lider na
fabricacdo de prensas hidraulicas e equipamentos periféricos. | With over 30 years of experience on
the market, Prensso Mdquinas is the largest manufacturer of machines for the pressing of hydraulic
hoses in Brazil.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Diego Lovison

Analista na Prensso Maquinas Ltda | Analyst at Prensso Mdquinas Ltda

E-mail: exportacao@prensso.com.br
Telefone: (54) 98166-0018
Site: https://prensso.com.br/

Descri¢ido da Empresa | Company Description: Fundada em 1994, a Prensso Maquinas é uma
empresa Brasileira com sede na cidade de Caxias do Sul no estado do Rio Grande do Sul lider na
fabricacdo de prensas hidraulicas e equipamentos periféricos. | With over 30 years of experience on
the market, Prensso Mdquinas is the largest manufacturer of machines for the pressing of hydraulic
hoses in Brazil.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Serguei Tonelli John

Analista na Projelmec Ventilacdo Industrial Ltda | Analyst at Projelmec
Ventilagdo Industrial Ltda

E-mail: stj@projelmec.com.br
Telefone: (51) 98469-0699
Site: https://projelmec.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Fabricante de ventiladores industriais e acessérios.
Manufacturer of industrial fans and accessories.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Energia

Anderson Auler

Proprietario da ProSolar Solucoes em Energia Ltda | Owner at ProSolar
Solucoes em Energia Ltda

E-mail: anderson.auler@prosolarsolucoes.com.br
Telefone: (51) 98171-2729
Site: https://prosolarsolucoes.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Empresa especializada em energia fotovoltaica
com profissionais que atuam a mais de 15 anos em solucdes de energia. | Company specialized
in photovoltaic energy with professionals who have been working for more than 15 years in
energy solutions.

Empresas | Estado:SC | Setor|Sector: Energia

Marcelo Bystronska Raimundo

Diretor na ProSolar Solucoes em Energia Ltda | Director at ProSolar
Solucoes em Energia Ltda

E-mail: marcelo.raimundo@prosolarsolucoes.com.br
Telefone: (47) 99150-0362
Site: https://prosolarsolucoes.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: Empresa especializada em energia fotovoltaica
com profissionais que atuam a mais de 15 anos em solucdes de energia. | Company specialized
in photovoltaic energy with professionals who have been working for more than 15 years in
energy solutions.
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Empresas | Estado:PR | Setor|Sector: Tecnologia da Informacgio

Brahim José Malaque Neto

Fundador da QualityStorm | Founder at QualityStorm

E-mail: brahim@qualitystorm.com.br
Telefone: (43) 99143-4986
Site: www.qualitystorm.com

Setor | Sector: Tecnologia da Informacao

Descricdo da Empresa | Company Description: O QualityStorm é a solucdo mais inteligente

para a digitalizagio dos processos de inspecdo Através de um processo simples de checagem

dos critérios de inspecdo e de fotos dos itens inspecionados, o sistema QualityStorm gera
indicadores chave acerca da qualidade e assertividade de produtos/processos e encontra padrdes
de comportamento que influem na eficiéncia produtiva. | QualityStorm is the smartest way for
inspection process digitization Inspectors can check security or quality aspects in an easy way
taking pictures in the process to make it visual While workforce performs inspection process, KPls
can be analyzed for managers.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Metalmecanico

Ivo Antonio Geremia

Proprietario da Rijeza IndUstria Metalurgica Ltda | Owner at Rijeza
Industria Metaldrgica Ltda

E-mail: ivo@rijeza.com.br
Telefone: (51) 99315-3877
Site: https://rijeza.com.br/

Descricdao da Empresa | Company Description: Os revestimentos metalicos e ceramicos aplicados
pela Rijeza previnem contra desgastes e aumentam a vida util de pecas elevando a produtividade e
os resultados do seu negdcio. | The metallic and ceramic coatings applied by Rijeza prevent wear and
tear and increase the useful life of parts, increasing the productivity and results of your business.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Metalmecanico

»

Darlan Geremia

Diretor Administrativo da Rijeza Industria Metalurgica Ltda |
Administrative Director at Rijeza Industria Metaltirgica Ltda

E-mail: darlan@rijeza.com.br
Telefone: (51) 99315-4223
Site: https://rijeza.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Os revestimentos metalicos e cerdmicos aplicados
pela Rijeza previnem contra desgastes e aumentam a vida util de pecas elevando a produtividade e
os resultados do seu negécio. | The metallic and ceramic coatings applied by Rijeza prevent wear and
tear and increase the useful life of parts, increasing the productivity and results of your business.
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Empresas | Estado:PR | Setor|Sector: Tecnologia da Informacgio

Rafael Jacques de Oliveira

Proprietario da RJO Comercio de Equipamentos de Informatica Ltda |
Owner at RJO Comercio de Equipamentos de Informdtica Ltda

E-mail: rafael@conectai.com.br
Telefone: (55) 99963-4837

Descricao da Empresa | Company Description: A Conecta Informatica, é uma empresa de
tecnologia que iniciou sua caminhada em 2003. Hoje passamos de mais de 12.000 sistemas de
redes, wifi, seguranca, telefonia e interfonia implantados. | Conecta Informdtica is a technology
company that began its journey in 2003. Today we have more than 12,000 network, wifi, security,
telephony and interphony systems implemented.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Metalurgico

Eron Teixeira

Proprietario da Romar F Mann | Owner at Romar F Mann

E-mail: eron@rfmann.com.br
Telefone: (55) 99963-3671
Site: https://www.rfmann.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Empresa familiar, metalurgica, que produz pegas
de reposicdo para colheitadeira: Jonh Deere, Case New Holland e Massey Ferguson. | Family
business, metallurgical, we produce spare parts for harvesters: John Deere, Case New Holland
and Massey Ferguson

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Metalurgico

Marta Mann Baiotto

Diretora da Romar F Mann | Director at Romar F Mann

E-mail: marta@rfmann.com.br
Telefone: (55) 99978-8944
Site: https://www.rfmann.com.br/

Setor | Sector: Metalurgico

Descricdo da Empresa | Company Description: Empresa familiar, metalurgica, que produz pecas
de reposicdo para colheitadeira: Jonh Deere, Case New Holland e Massey Ferguson. | Family
business, metallurgical, we produce spare parts for harvesters: John Deere, Case New Holland
and Massey Ferguson

43 CATALOGO DE PARTICIPANTES | MISSAO PROSPECTIVA HANNOVER 2023



Empresas | Estado:RJ | Setor|Sector: Outro

David Alves de Araujo

Advogado da S2 Signus Assessoria de Propriedade Intelectual
Limitada | Lawyer at S2 Signus Assessoria de Propriedade Intelectual
Limitada

E-mail: david@s2signus.com.br
Telefone: (24) 99979-9132

Descricdo da Empresa | Company Description: Gestio de Propriedade Intelectual. | Intellectual
Property Management.

Empresas | Estado:RJ | Setor|Sector: Outro

Rafael de Almeida Barreto

Diretor Executivo da Safety World Consultoria de Seguranca | CEO at
Safety World Consultoria de Seguranca

E-mail: rafael.barreto@safetyworld.com.br
Telefone: (24) 97401-7293
Site: https://safetyworld.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: A Safety Word é uma unido de empresas que atuam
nas areas de Saude e Seguranca do Trabalho, Higiene Ocupacional, Meio Ambiente, Engenharia

e Projetos, Assisténcia Técnica e Venda de Equipamentos. | Safety Word is a union of companies
that operate in the areas of Occupational Health and Safety, Occupational Hygiene, Environment,
Engineering and Projects, Technical Assistance and Equipment Sales.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Maquinas e Equipamentos

Fernando Grahl

Gerente da Sebras Portas Rapidas | Manager at Sebras Portas Répidas

E-mail: gestao@sebras.com.br
Telefone: (51) 99203-3621
Site: https://sebras.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: Fabricante de portas para grandes vaos através
das portas Maxidoor. Produto 100% nacional que permite o fechamento flexivel para praticamente
qualquer medida. | Manufacturer of doors for large spans through Maxidoor doors. 100% national
product that allows flexible closing for virtually any size.
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Empresas | Estado:SP | Setor|Sector: Solucdes Digitais

Pablo Fava

Presidente da Siemens Infraestrutura e Industria Ltda. | CEO at Siemens

Site: https://www.siemens.com/

Descricdo da Empresa | Company Description: Com mais de 155 anos de atuacdo no Brasil, a
empresa ¢ lider em automacdo industrial e software, infraestrutura, tecnologia predial e transporte,
com foco em inovagado. | With over 155 years of experience in Brazil, the company is a leader in
industrial automation and software, infrastructure, building technology and transport, with a focus
on innovation.

Empresas | Estado:SP | Setor |Sector: Solugdes Digitais

Luis Mosquera

Vice-presidente da Siemens Infraestrutura e IndUstria Ltda. | Vice
president at Siemens

Site: https://www.siemens.com/

Descricio da Empresa | Company Description: Com mais de 155 anos de atuacdo no Brasil, a
empresa ¢ lider em automacao industrial e software, infraestrutura, tecnologia predial e transporte,
com foco em inovagdo. | With over 155 years of experience in Brazil, the company is a leader in
industrial automation and software, infrastructure, building technology and transport, with a focus
on innovation.

Empresas | Estado:SP | Setor|Sector: Solucdes Digitais

Christian Hoffmann

Vice-presidente de Relacdes Governamentais da Siemens | Vice president
of Government Relations at Siemens

Site: https://www.siemens.com/

Descri¢io da Empresa | Company Description: Com mais de 155 anos de atuacdo no Brasil, a
empresa ¢ lider em automagao industrial e software, infraestrutura, tecnologia predial e transporte,
com foco em inovagao. | With over 155 years of experience in Brazil, the company is a leader in
industrial automation and software, infrastructure, building technology and transport, with a focus
on innovation.
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Empresas | Estado:SP | Setor|Sector: Solucdes Digitais

José Borges Frias Jr.

Diretor da Siemens Infraestrutura e Industria Ltda. | Chief Innovation
Officer at Siemens

E-mail: jose.borges@siemens.com
Telefone: (11) 98117-3930
Site: https://www.siemens.com/

Descri¢io da Empresa | Company Description: Com mais de 155 anos de atuacdo no Brasil, a
empresa ¢ lider em automacgao industrial e software, infraestrutura, tecnologia predial e transporte,
com foco em inovagdo. | With over 155 years of experience in Brazil, the company is a leader in
industrial automation and software, infrastructure, building technology and transport, with a focus
on innovation.

Empresas | Estado:SP | Setor|Sector: Solucdes Digitais

Rafael da Conceicido Alves

Siemens Infraestrutura e Industria Ltda. | Siemens

E-mail: rafael.a@siemens.com
Telefone: (11) 97427-8335
Site: https://www.siemens.com/

Descricdo da Empresa | Company Description: Com mais de 155 anos de atuac&do no Brasil, a
empresa ¢ lider em automacgao industrial e software, infraestrutura, tecnologia predial e transporte,
com foco em inovagao. | With over 155 years of experience in Brazil, the company is a leader in
industrial automation and software, infrastructure, building technology and transport, with a focus
on innovation.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Tecnologia da Informacao

Leonardo Pavanello

Diretor da Sirros loT Servicos e Consultoria em Tecnologia Ltda | Director
at Sirros loT Servigos e Consultoria em Tecnologia Ltda

N

E-mail: leonardo@sirros.net
Telefone: (51) 99624-2317
Site: https://sirros.io/

Descri¢do da Empresa | Company Description: A Sirros loT é especializada em Internet das Coisas,
voltada para a Industria 4.0, Cidades Inteligentes e Agronegécio. A missao ¢ levar inovagdo e ganho
de eficiéncia, afim de viabilizar a digitalizacdo de processos de forma simples, segura e amigavel. |
Sirros loT specializes in Internet of Things, focused on Industry 4.0, Smart Cities and Agribusiness.
The mission is to bring innovation and efficiency gains, in order to enable the digitization of
processes in a simple, safe and friendly way.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Energia

Mario Henrique Bordignon

Proprietario da Solar Serra Solugdes em Energia Ltda | Owner at Solar
Serra Solu¢ées em Energia Ltda

E-mail: mariohenriquex@gmail.com
Telefone: (54) 99977-8844
Site: www.solarserra.com.br

Descricio da Empresa | Company Description: Atuando no mercado desde 2015, a Solar Serra é
especialista em Sistemas de Energia Fotovoltaica. A empresa oferece ao cliente a solu¢do completa
em Energia Solar desde a venda, a elaboracdo do projeto e a instalagdo, até a homologagdo

junto a concessionaria de energia. | Operating in the market since 2015, Solar Serra specializes in
Photovoltaic Energy Systems. The company offers the customer a complete solution in Solar Energy
from the sale, project design and installation, to approval by the energy concessionaire.

Empresas | Estado:RN | Setor|Sector: Outro

Seradeleuson de Medeiros Victor

Diretor da Spectrum Engenharia | Director at Spectrum Engenharia

E-mail: sera@spectrumengenharia.com
Telefone: (84) 98107-4726
Site: https://spectrumengenharia.net/

Descricio da Empresa | Company Description: Empresa que atua no Brasil e em Mocambique desde
2014, apresentando solugdes de engenharia de manutencao, capacitagao EAD e presencial para as
indUstrias de mineracdo, agronegocios e energia. | Company operating in Brazil and Mozambique
since 2014, providing maintenance engineering solutions, distance learning and on-site training for
the mining, agribusiness and energy industries.

Empresas | Estado:PR | Setor|Sector: Outro

3‘ Tiago Machado
-‘ Proprietario da ST One Ltda | Owner at ST One Ltda
E-mail: tiago@st-one.io
Telefone: (41) 99246-0245
Site: https://st-one.io/

Descri¢do da Empresa | Company Description: A ST-One desenvolve software, hardware e
plataforma para digitalizacdo de maquinas e equipamentos industriais. | ST-One develops
hardware, software and a platform for digitizing industrial machinery and equipment.
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Empresas | Estado:MG | Setor|Sector: Elétrico

Rinaldo Nonato e Silva

Engenheiro na Starke Engenharia Elétrica e de Seguranca Ltda | Engineer
at Stdrke Engenharia Elétrica e de Seguranca Ltda

E-mail: rinaldo@starkeengenharia.com.br
Telefone: (31) 99537-3468
Site: https://www.starkeengenharia.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Empresa de engenharia elétrica que atua no
desenvolvimento, execucdo e gestdo de projetos de instalacdes elétricas para os mais variados
segmentos, desde indUstrias, comércios ou até mesmo residéncias. | Electrical engineering company
that operates in the development, execution and management of electrical installation projects for
the most varied segments, from industries, businesses or even homes.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Outro

Jorda Luis Eltz Janior

Proprietario da Sul Magnéticos Equipamentos Industriais Ltda | Owner at
Sul Magnéticos Equipamentos Industriais Ltda

E-mail: jorda@sulmag.com.br
Telefone: (51) 99387-8388
Site: https://www.sulmag.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A SULMAG ¢ fabricante de equipamentos
magnéticos e eletromagnéticos, esta localizada em Novo Hamburgo-RS, onde atua com padrdes
internacionais de qualidade e esta entre os lideres deste mercado. | SULMAG is a manufacturer of
magnetic and electromagnetic equipment, located in Novo Hamburgo-RS, where it operates with
international quality standards and is among the leaders in this market.

Empresas | Estado:SC | Setor|Sector: Outro

Renan Floriani

Proprietario da Termica Solutions Engenharia Ltda. | Owner at Termica
Solutions Engenharia Ltda.

E-mail: renan@digimet.solutions
Telefone: (47) 99601-3237
Site: https://www.termica.solutions/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Empresa especializada em projetos e execucdes na
area térmica industrial, desde a mecanica até a ciéncia de dados, passando por elétrica, automagao
e digitalizacdo. Atuando principalmente nas dreas siderurgicas, metalurgicas e fundicdes. |
Company specialized in projects and executions in the industrial thermal area, from mechanics

to data science, including electrical, automation and digitization. Acting mainly in the steel,
metallurgical and foundry areas.
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Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Metalmecanico

Eduardo Zaro

Gerente na Tramontina Multi S.A. | Manager at Tramontina Multi S.A.

E-mail: eduardo.zaro@tramontina.com
Telefone: (54) 99918-3025
Site: https://www.tramontina.com.br/

Descriciao da Empresa | Company Description: Mais do que nimeros, o que define a Tramontina é o
esforco permanente para tornar a vida das pessoas cada vez melhor. Um esforco que se traduz em
mais de 22 mil itens com propésitos e especificagdes distintas, mas com crencas e valores de uma
marca Unica. | More than numbers, what defines Tramontina is the permanent effort to make people’s
lives even better. An effort that translates into more than 22,000 items with different purposes and
specifications, but with beliefs and values of a single brand.

Empresas | Estado:RS | Setor|Sector: Metalmecanico

Gustavo Zaro

Coordenador na Tramontina Multi S.A. | Cordinator at Tramontina Multi S.A.

E-mail: gustavo.zaro@tramontina.com
Telefone: (54) 99953-0629
Site: https://www.tramontina.com.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Mais do que nimeros, o que define a Tramontina é o
esforco permanente para tornar a vida das pessoas cada vez melhor. Um esforco que se traduz em
mais de 22 mil itens com propésitos e especificagdes distintas, mas com crencgas e valores de uma
marca Unica. | More than numbers, what defines Tramontina is the permanent effort to make people’s
lives even better. An effort that translates into more than 22,000 items with different purposes and
specifications, but with beliefs and values of a single brand.

Empresas | Estado:MG | Setor|Sector: Outro

Antonio Hoffert
CEO daWeb3 Angels | CEO at H3aven

E-mail: antonio@h3aven.com
Telefone: (31) 99707-6411
Site: https://h3aven.com/

Descricio da Empresa | Company Description: H3aven solucdes B2B em blockchain | H3aven B2B
blockchain solutions
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Empresas | Estado:SC | Setor |Sector: Maquinas e Equipamentos

Deisne de Araujo
Gerente na WEG Equipamentos Elétricos S.A | Manager at WEG

E-mail: dearaujo@weg.net
Telefone: (47) 99908-0696
Site: www.weg.net

Descriciao da Empresa | Company Description: Fundada em 1961, a WEG é uma empresa global

de equipamentos eletroeletrdnicos, que atua no setor de bens de capital com foco em motores e
acionamentos elétricos, redutores, geradores e transformadores de energia, produtos e sistemas
para eletrificacdo, automacao e digitalizacdo. | Founded in 1961, WEG is a global company of
electrical and electronic equipment, which operates in the capital goods sector with a focus on
electric motors and drives, reducers, generators and energy transformers, products and systems for
electrification, automation and digitalization.

Instituicoes | Estado:DF | Setor|Sector: Inovacdo

Carlos Eduardo Pereira

Diretor da Associacdo Brasileira de Pesquisa e Inovacao Industrial |
Director at Embrapii

E-mail: diretoria@embrapii.org.br
Telefone: (61) 99373-2920
Site: https://embrapii.org.br/

Descri¢do da Empresa | Company Description: Criada em 2013, a Associacao Brasileira de Pesquisa
e Inovagdo Industrial (Embrapii) fomenta a inovacdo por meio de parcerias entre empresas e
instituicdes de pesquisa publicas e privadas. | Created in 2013, the Brazilian Association for
Industrial Research and Innovation (Embrapii) encourages innovation through partnerships
between companies and public and private research institutions.
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Instituicdes | Estado:CE | Setor|Sector: Outro

José Sampaio de Souza Filho

Diretor do Centro Industrial do Ceara | Director at CIC

E-mail: sampaio.alphametal@gmail.com

Telefone: (85) 98681-9176

Site: https://www1.sfiec.org.br/para-industria/87093/
centro-industrial-do-ceara

Descricio da Empresa | Company Description: O CIC é uma sociedade civil sem fins lucrativos
constituida por pessoas fisicas e juridicas que exercem atividades industriais ou afins que objetiva o
desenvolvimento econdmico-social sustentavel do Ceara, sem perder de vista o contexto regional
e nacional, participando ativamente da discussao e formulagdo das politicas propostas. | The CIC is
a non-profit civil society made up of individuals and legal entities that carry out industrial or similar
activities that aims at the sustainable economic and social development of Ceard, without losing
sight of the regional and national context, actively participating in the discussion and formulation of
policies proposals.

Instituicdes | Estado: CE | Setor | Sector: Outro

Marcos Antonio Ferreira Soares

Centro Industrial do Ceara | CIC

E-mail: sindquimica@sindicato.sfiec.org.br

Telefone: (85) 9 9720-1113

Site: https://www1.sfiec.org.br/para-industria/87093/
centro-industrial-do-ceara

Descricdo da Empresa | Company Description: O CIC é uma sociedade civil sem fins lucrativos
constituida por pessoas fisicas e juridicas que exercem atividades industriais ou afins que objetiva o
desenvolvimento econdmico-social sustentavel do Ceara, sem perder de vista o contexto regional
e nacional, participando ativamente da discussao e formulagdo das politicas propostas. | The CIC is
a non-profit civil society made up of individuals and legal entities that carry out industrial or similar
activities that aims at the sustainable economic and social development of Ceard, without losing
sight of the regional and national context, actively participating in the discussion and formulation of
policies proposals.

Instituicdes | Setor | Sector: Governo

Eduardo Frighetto

Conselheiro na Embaixada do Brasil em Berlim | Counselor at Embassy
of Brazil in Berlin

E-mail: eduardo.frighetto@itamaraty.gov.br
Telefone: +49 30 7262-8242
Site: https://www.gov.br/mre/pt-br/embaixada-berlim
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Instituicdes | Setor | Sector: Governo

Pedro Ivo Ferraz da Silva

Chefe do Setor de CT&l e Cooperacdo na Embaixada do Brasil em Berlim |
Head of the CT&I and Cooperation Sector at Embassy of Brazil in Berlin
E-mail: eduardo.frighetto@itamaraty.gov.br

Telefone: +49 30 7262-8242

Site: https://www.gov.br/mre/pt-br/embaixada-berlim

Instituicdes | Estado:SP | Setor | Sector: Governo

Maria Beatriz de Souza Lima Harke

Embaixada do Brasil em Berlim | Embassy of Brazil in Berlin

E-mail: maria.harke@itamaraty.gov.br
Telefone: (61) 9 8112-5027
Site: https://www.gov.br/mre/pt-br/embaixada-berlim

Instituicdes | Estado:RS | Setor |Sector: Governo

Juliane Marise Pimentel da Silva

Jornalista do Governo do Estado do Rio Grande do Sul | Journalist of
Government of the State of Rio Grande Do Sul

E-mail: juliane-pimentel@gvg.br

Telefone: (51) 9 9927-3758

Site: https://www.estado.rs.gov.br/

Instituicdes | Estado:RS | Setor|Sector: Governo

Aldo Joao do Amaral Pereira

Ajudante de Ordens do Governo do Estado do Rio Grande do
Sul | Orders Assistant of Government of the State of Rio Grande do Sul

E-mail: aldo-pereira@bm.rs.gov.br
Telefone: (51) 9 9015-3773
Site: https://www.estado.rs.gov.br/
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Instituicdes | Estado:RS | Setor|Sector: Governo

{a Joel Vargas da Silva

i Fotdgrafo of Governo do Estado do Rio Grande do Sul | Photographer of

y Government of the State of Rio Grande do Sul
E-mail: aldo-pereira@bm.rs.gov.br
Telefone: (51) 9 9015-3773
Site: https://www.estado.rs.gov.br/

Instituicdes | Estado:SP | Setor | Sector: Outro

Guilherme Gonzales

Diretor do Instituto Amazdénia+21 | Director at Instituto Amazdénia+21

E-mail: guilherme.gonzales@institutoamazonia21.org.br
Telefone: (69) 99977-6815
Site: https://institutoamazonia21.org.br/

Descricio da Empresa | Company Description: O Instituto Amazdnia+21 é uma organizacdo da
sociedade civil de iniciativa da Confederacdo Nacional da Industria e da Agdo Pré-Amazénia para
promover negocios sustentaveis e contribuir para o desenvolvimento econémico sustentavel

da Amazénia. | Instituto Amazdénia+21 is a civil society organization created by the National
Confederation of Industry and A¢cdo Pré-Amazénia to promote sustainable business and contribute
to the sustainable economic development of the Amazon.

Instituicdes | Estado:SP | Setor|Sector: Outro

Guilherme da Cunha Fonseca

Gerente Sénior no Instituto de Pesquisas Eldorado | Senior Manager at
Instituto de Pesquisas Eldorado

E-mail: guilherme.fonseca@eldorado.org.br
Telefone: (19) 99913-9270
Site: https://www.eldorado.org.br/

Descricio da Empresa | Company Description: O Instituto de Pesquisa Eldorado atua nas areas

de software, hardware, microeletrénica, ensaios e testes, educagdo e consultoria, criando e
executando projetos e solucdes com foco em tecnologia e inovacao. | Reference in Research,
Development and Innovation in Brazil, ELDORADO has 23 years of experience in creating innovative
solutions for national and international companies in the Information and Communication
Technology, Automotive, Agro, Energy, Oil & Gas, Health and Industry 4.0 segments.
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Instituicdes | Estado:SP | Setor | Sector: Outro

. | Leandro Ruzene Sergio
- Gerente de Negocios no Instituto de Pesquisas Eldorado | Business

Manager at Instituto de Pesquisas Eldorado

E-mail: ruzenels@eldorado.org.br
Telefone: (19) 92003-8791
Site: https://www.eldorado.org.br/

Descricio da Empresa | Company Description: O Instituto de Pesquisa Eldorado atua nas areas

de software, hardware, microeletrénica, ensaios e testes, educacio e consultoria, criando e
executando projetos e solu¢des com foco em tecnologia e inovacéo. | Reference in Research,
Development and Innovation in Brazil, ELDORADO has 23 years of experience in creating innovative
solutions for national and international companies in the Information and Communication
Technology, Automotive, Agro, Energy, Oil & Gas, Health and Industry 4.0 segments.

Instituices | Estado:SP | Setor | Sector: Outro

Mateus Silva Pierre

Diretor de Desenvolvimento no Instituto de Pesquisas
Eldorado | DEVELOPMENT DIRECTOR at Instituto de Pesquisas Eldorado

E-mail: mateus.pierre@eldorado.org.br
Telefone: (19) 99758-2542
Site: https://www.eldorado.org.br/

Descricio da Empresa | Company Description: O Instituto de Pesquisa Eldorado atua nas areas

de software, hardware, microeletrdénica, ensaios e testes, educacio e consultoria, criando e
executando projetos e solu¢des com foco em tecnologia e inovacao. | Reference in Research,
Development and Innovation in Brazil, ELDORADO has 23 years of experience in creating innovative
solutions for national and international companies in the Information and Communication
Technology, Automotive, Agro, Energy, Oil & Gas, Health and Industry 4.0 segments.
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Instituicdes | Estado:SP | Setor | Sector: Outro

Monika Gomes Heringer

Gerente de Negocios no Instituto de Pesquisas Eldorado | Business
Manager at Instituto de Pesquisas Eldorado

E-mail: monika.heringer@eldorado.org.br
Telefone: (19) 92003-8791
Site: https://www.eldorado.org.br/

Descricio da Empresa | Company Description: O Instituto de Pesquisa Eldorado atua nas areas

de software, hardware, microeletrénica, ensaios e testes, educacio e consultoria, criando e
executando projetos e solu¢des com foco em tecnologia e inovacao. | Reference in Research,
Development and Innovation in Brazil, ELDORADO has 23 years of experience in creating innovative
solutions for national and international companies in the Information and Communication
Technology, Automotive, Agro, Energy, Oil & Gas, Health and Industry 4.0 segments.

Instituicdes | Estado:CE | Setor |Sector: Outro

Ingrid Bezerra Soares

Gerente do Instituto Orbitar | Manager of Instituto Orbitar

E-mail: ingridbezerrasoares@gmail.com
Site: https://www.eldorado.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: Instituto Orbitar é uma instituicio sem

fiz lucrativos que apoia e impulsiona o setor industrial do Ceara. Hoje é responsavel pelo
gerenciamento dos polos industriais em implantacdo no municipio de Guaiuba e Maranguape. |
Instituto Orbitar is a non-profit institution that supports and drives the industrial sector of Ceard.
Today it is responsible for managing the industrial centers being implemented in the municipalities
of Guaiuba and Maranguape.

Instituicdes | Estado:RN | Setor|Sector: Outro

Rodrigo Romao do Nascimento

Diretor do Metrépole Parque | Director at Metrépole Parque

E-mail: rodrigo.romao@imd.ufrn.br
Telefone: (84) 98175-0725
Site: www.parquemetropole.imd.ufrn.br

Descricdo da Empresa | Company Description: O Metrépole Parque é um complexo administrado
para que empresas e institui¢cdes de ensino, pesquisa e inovagdo possam se relacionar, tendo o
governo como facilitador, de modo a possibilitar um ambiente favoravel a beneficios econémicos
para todas as partes, bem como o desenvolvimento social e humano da regido. | Metrépole

Parque is a complex to companies and innovation institutions can relate with the government as a
facilitator, in order to enable a favorable environment for economic benefits for all parties, as well as
social and human development of region.
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Instituicdes | Estado:RS | Setor|Sector: Governo

Nelsoir Battisti

Secretario de Desenvolvimento Economico na Prefeitura Municipal de
-8 ) Venéncio Aires | Secretary of Economic Development at City Hall of
- Venancio Aires

E-mail: nelsoirb@gmail.com
Telefone: (51) 99725-6535
Site: https://www.venancioaires.rs.gov.br/

Equipe Federagdes e Regionais | Estado:MA | Setor | Sector: Outro

José Domingues Neto

Assessor Especial na Secretaria de Estado de Desenvolvimento Econémico
e Programas Estratégicos | Advisor at SEDEPE

E-mail: josedomingues@sedepe.ma.gov.br
Telefone: (98) 98144-6888
Site: https://www.fiema.org.br/

Instituicdes | Estado:RS | Setor |Sector: Outro

Fabiano Cislaghi Dallacorte

Coordenador do Servico ae Apoio as Micro e Pequenas Empresas
- Sebrae/RS | Coordinator at Brazilian Micro and Small Business Support
Service - Sebrae/RS

E-mail: fabianod@sebrae-rs.com.br
Telefone: (51) 99701-9199
Site: https://sebraers.com.br/

Descri¢ao da Empresa | Company Description: O Servico Brasileiro de Apoio as Micro e Pequenas
Empresas (Sebrae) é uma entidade privada que promove a competitividade e o desenvolvimento
sustentavel dos empreendimentos de micro pequenas empresas. | The Brazilian Micro and Small
Business Support Service (Sebrae) is a private entity that promotes the competitiveness and
sustainable development of micro and small business ventures.
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Instituicdes | Estado:RS | Setor|Sector: Metallrgico

José Bernardo Scapini

Diretor Executivo do Sindicato das Ind. Metalurgicas, Mec. e de Mat.
Elétr. e Eletrénico - RS | Executive Director at Union of Metallurgical,
Mechanical and Electrical Industries

E-mail: scapini@sinmetal.com.br
Telefone: (51) 98124-7362
Site: https://www.sinmetal.com.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: O SINMETAL representa as empresas filiadas/
associadas na discussdo das Convengdes Coletivas de Trabalho. Também oferece assessoria
Juridica em diversas especialidades, promove cursos, palestras, simposios e participagdo em
feiras e eventos. | SINMETAL represents the affiliated companies in the Work Union Agreement
discussions. It also offers legal advisory in several areas, in addition to courses, lectures, panels
and the participation in exhibitions and events.

Instituicdes | Estado:RS | Setor|Sector: Borracha

Gilberto Brocco

Presidente do Sindicato das Industrias de Art. de Borracha - RS | President
at Union of Rubber Artifact Industries

E-mail: assessoria@sinborsul.com.br
Telefone: (51) 99972-0236
Site: www.sinborsul.com.br

Descricio da Empresa | Company Description: E a entidade patronal das indUstrias de artefatos
de borracha do estado do Rio Grande do Sul, fundada em 08 de julho de 1952, composta
basicamente de dois grandes grupos de atividades produtoras de bens intermediarios: a industria
pesada, constituida pelos produtores de pneus e camaras de ar e a industria leve, integrada pelos
segmentos produtivos de componentes técnicos e artefatos em geral. | It is the employer of the
industries of rubber products in the state of Rio Grande do Sul, founded on July 8, 1952, basically
composed of two large groups of activities that produce intermediate goods: heavy industry,
consisting of producers of tires and tubes of air and light industry, integrated by the productive
segments of technical components and artifacts in general.
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Instituicdes | Estado:RS | Setor|Sector: Plastico

Gerson Albano Haas

Presidente do Sindicato das Industrias de Material Plastico - RS | President
at Union of Plastic Material Industries

E-mail: gerson@soprasinos.com.br
Telefone: (51) 99989-2028
Site: http://sinplast.org.br/

Descricdo da Empresa | Company Description: O Sinplast - Sindicato das Industrias de Material
Plastico no Estado do RS foi fundado em 1982 com o objetivo de congregar e fortalecer

as industrias gauchas do segmento transformador do plastico. | Sinplast - Union of Plastic
Material Industries in the State of RS was founded in 1982 with the aim of bringing together and
strengthening Rio Grande do Sul industries in the plastic transforming segment.

Imprensa | Estado:RS | Setor|Sector: Imprensa

Guilherme Godinho Kolling

Jornalista da Cia Jornalistica J C Jarros | Journalist at Cia Jornalistica J C
Jarros

E-mail: guilhermekolling@jornaldocomercio.com.br
Telefone: (51) 98136-9921
Site: https://www.jornaldocomercio.com/
Descricao da Empresa | Company Description: O Jornal do Comércio é o diario de economia e

negdcios do Rio Grande do Sul. | Jornal do Comércio is the economy and business newspaper of Rio
Grande do Sul.

Imprensa | Estado:RS | Setor|Sector: Imprensa

Mauren de Souza Xavier dos Santos

Jornalista da Empresa Jornalistica Caldas Junior Ltda | Journalist at
Empresa Jornalistica Caldas Junior Ltda

E-mail: mxavier@correiodopovo.com.br
Telefone: (51) 99234-3500
Site: https://www.correiodopovo.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A empresa jornalistica Caldas Junior é uma
centenaria com sede no Rio Grande do Sul e voltada a cobertura jornalistica. | The journalistic
company Caldas Junior is a centenary based in Rio Grande do Sul and dedicated to journalistic
coverage.
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Imprensa | Estado:RS | Setor|Sector: Imprensa

Paulo Sérgio Pinto

Jornalista da Empresa Porto Alegrense de Comunicacdo Ltda | Journalist
at Empresa Porto Alegrense de Comunicagdo Ltda

E-mail: paulosergio@pampa.com.br
Telefone: (51) 99981-9822
Site: https://www.redepampa.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: A TV Pampa de Porto Alegre, Rio Grande do Sul
possui sua sede na cidade de Porto Alegre e 107 retransmissoras em diversos municipios do Estado
do Rio Grande do Sul. | TV Pampa from Porto Alegre, Rio Grande do Sul has its headquarters in the
city of Porto Alegre and 107 relay stations in several municipalities in the State of Rio Grande do Sul.

Imprensa | Estado:RS | Setor|Sector: Imprensa

Felipe Garcia Vieira

Jornalista da Radio e Televisdo Bandeirantes SA | Journalist at Radio e
Televisdo Bandeirantes SA

E-mail: felipevieirajornalista@gmail.com
Telefone: (11) 98821-0674
Site: https://www.band.uol.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: TV Bandeirantes - Grupo de Midia ( TV, Radio, Jornal,
Sites). | TV Bandeirantes - Media Group (TV, Radio, Newspapers, Websites).

Imprensa | Estado:RS | Setor|Sector: Imprensa

Rafael de Lemos Vigna

Jornalista da RBS - Zero Hora Editora Jornalistica S.A. | Journalist at RBS -
Zero Hora Editora Jornalistica S.A.

E-mail: rafael.vigna@zerohora.com.br
Telefone: (51) 99809-3903
Site: https://gauchazh.clicrbs.com.br/

Descricio da Empresa | Company Description: Grupo de midia Radio e Televisao. | Media group
Radio and Television.
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Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Aretha Amorim Cury Correa

Assessora Il na Confederagiao Nacional da Industria | Advisor at Brazilian
National Confederation of Industry

E-mail: accorrea@cni.com.br
Telefone: (61) 99923-2244
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producdo industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNl is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.

Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Davi Bomtempo

Gerente Executivo Meio Ambiente e Sustentabilidade na Confederagao
Nacional da Industria | Executive Manager at Brazilian National
Confederation of Industry

E-mail: dbomtempo@cni.com.br
Telefone: (61) 3317-9377
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producgdo industrial, num setor que reéine mais de 476 mil industrias no pais. | CNI is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.
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Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Marcelo Fabricio Prim

Gerente Executivo na Confederacido Nacional da Industria | Executive
Manager at Brazilian National Confederation of Industry

E-mail: marcelo.prim@senaicni.com.br
Telefone: (61) 3317-9251
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producdo industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNl is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.

Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Katyana Aragao Menescal

Gerente Executiva de Saldde e Seguranca na Industria na Confederagao
Nacional da Industria | Executive Manager at Brazilian National
Confederation of Industry

E-mail: katyana.menescal@sesicni.com.br
Telefone: (61) 3317-9744
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producgdo industrial, num setor que reéine mais de 476 mil industrias no pais. | CNI is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.
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Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Marcio Guerra Amorim

Gerente Executivo do Observatério Nacional da Industria na Confederagao
Nacional da Industria | Executive Manager at Brazilian National
Confederation of Industry

E-mail: mamorim@senaicni.com.br
Telefone: (61) 3317-9803
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producdo industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNl is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.

Staff CNI | Estado:DF | Setor |Sector: Outro

Sarah Saldanha de Lima Ferreira Oliveira

Gerente de Internacionalizacdo na Confederacdo Nacional da Industria |
Internationalization Manager at Brazilian National Confederation of
Industry

E-mail: soliveira@cni.com.br
Telefone: (61) 3317-9453
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producgdo industrial, num setor que retéine mais de 476 mil industrias no pais. | CNI is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.
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Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Tatiani Leal

Coordenadora de Projetos de Meio Ambiente e Sustentabilidade na
Confederacdo Nacional da Industria | Environment and Sustainability
Project Coordinator at Brazilian National Confederation of Industry

E-mail: tatiani.leal@cni.com.br
Telefone: (61) 3317-8394
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producdo industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNl is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.

Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Carolina Lopes de Oliveira Bernardes

Analista na Confederacdo Nacional da Industria | Analyst at Brazilian
National Confederation of Industry

E-mail: carolina.bernardes@cni.com.br
Telefone: (61) 3317-9993
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producgdo industrial, num setor que reéine mais de 476 mil industrias no pais. | CNI is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.
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Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Gabryella Freitas Santos

Analista na Confederacao Nacional da Industria | Analyst at Brazilian
National Confederation of Industry

E-mail: gabryella.freitas@cni.com.br
Telefone: (61) 3317-9985
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producdo industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNl is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.

Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Euler Martins Pereira

Gerente de Eventos na Confederacdo Nacional da Industria | Events
Manager at Brazilian National Confederation of Industry

E-mail: euler.pereira@ielcni.com.br
Telefone: (61) 3317-9566
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producgdo industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNI is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.
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Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Guilherme Queiroz Santos Amorim

Gerente de Imprensa na Confederagdo Nacional da Industria | Press
Manager at Brazilian National Confederation of Industry

E-mail: guilherme.amorim@cni.com.br
Telefone: (61) 3317-9895
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producdo industrial, num setor que retine mais de 476 mil industrias no pais. | CNl is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.

Staff CNI | Estado:DF | Setor|Sector: Outro

Manuela de Andrade Lima Santos

Consultora de Comunicacao Relagdes Publicas na Confederagao
Nacional da Industria | Communication Consultant at Brazilian National
Confederation of Industry

E-mail: manuela.goncalves@sesicni.com.br
Telefone: (61) 98158-1492
Site: http://www.portaldaindustria.com.br/cni/

Descricio da Empresa | Company Description: A CNI é a principal representante da industria
brasileira na defesa e na promocéao de politicas publicas que favorecam o empreendedorismo e

a producgdo industrial, num setor que reéine mais de 476 mil industrias no pais. | CNI is the main
representative of the Brazilian industry in the defense and promotion of public policies that foster
the entrepreneurship and manufacturing production, in an industry that gather more than 476,000
industries in the country.
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